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Rozdzial 1

Kiedy dostat wezwanie, pracowal juz od pigtnastu godzin. Zbyt wielu niecierpliwych
kierowcow na drodze numer 93 1 zbyt wiele kraks. Jak zwykle o tej porze roku. Drzewa byly
nagie, mrok zapadat szybko, zblizato si¢ Swigto Dzigkczynienia. Zimno i mokro. Sezon letniego
grillowania dawno minal, a na ulicach stycha¢ byto tylko szelest suchych lisci na zimnym bruku.

Wielu policjantéw narzekalo na krotkie, szare dni lutego, ale Bobby Dodge szczerze nie
cierpiat listopada. Od zawsze.

Jego zmiana zaczeta si¢ od drobnej sthuczki, potem byly dwie nastgpne. Po czterech
godzinach papierkowej roboty mys$lat, Ze najgorsze ma juz za soba. Jednak wczesnym
popotudniem, kiedy nawet na stynacej z korkow drodze 93 powinno by¢ luzno, doszto do
karambolu pigciu samochodéw. Rozpedzony taksowkarz probowal za jednym zamachem
przeskoczy¢ cztery pasy, a zestresowany japiszon w hummerze zajechal mu drogg. Hummer
zniost cios jak mistrz wagi cigzkiej, rozklekotana takso6wka natomiast zostala znokautowana i
przy okazji zalatwila trzy inne wozy. Bobby wezwal pomoc drogowa naszkicowal przebieg
wypadku i aresztowal japiszona, kiedy okazato sig, ze do lunchu wypit kilka martini.

Zatrzymanie pod zarzutem jazdy pod wpltywem alkoholu oznaczalo wigcej papierkowe;j
roboty, wyprawg na komisariat w potudniowym Bostonie (i to w godzinach szczytu, kiedy nikt
nie ustgpuje miejsca nawet policji) i scysj¢ z nadzianym japiszonem, ktory nie miat ochoty wejs$é
do celi.

Facet byt jakie$ dwadziescia kilo cigzszy od Bobby’ego. Jak wiele osob w podobnej sytuacii,
uznal, ze wigksza masa rowna si¢ wigkszej sile, 1 jako§ umknety mu wszelkie sygnaly dowodzace
czego$ wprost przeciwnego.

Prawa reka ztapat za framuge i rzucit sie do tylu. Na co wlasciwie liczyl? Ze powali
policjanta i ucieknie z komisariatu pelnego jego uzbrojonych kolegéw? Bobby zrobit unik,
wysunat nogg i grubas runat na ziemi¢ z dono$nym hukiem. Kilku policjantéw, zadowolonych z
darmowego przedstawienia, zacze¢to bi¢ brawo.

— Do sadu ci¢ podam! — ryknal podpity japiszon. — Ciebie, twojego szefa i cale zasrane
Massachusetts. Wykupig ten burdel. Styszysz? Bede miat cig w garsci!

Bobby dzwignat go z podtogi i $cisnat mu kciuk, $ciagajac na siebie kolejne przeklenstwa.
Wepchnat grubasa do celi i zatrzasnat drzwi.

— Jakbys$ miat rzygaé, kibel jest tam — rzucit, widzac, ze facet lekko pozielenial.

Grubas zdazyt jeszcze pokaza¢ podniesiony srodkowy palec, po czym zgiat si¢ wpot i
zwymiotowatl na podtogg.

Bobby pokrecit glowa.

— Nadziany kutas — mruknat.



Takie dni si¢ zdarzaja, zwtaszcza w listopadzie.

Teraz byto par¢ minut po dziesiatej. Japiszon wyszedl za kaucja wniesiona przez jego zbyt
wysoko oplacanego adwokata, cela zostata umyta i skonczyla si¢ zmiana Bobby’ego, ktora trwata
od siodmej rano. Wreszcie moglt wroci¢ do domu. Zadzwoni¢ do Susan. Przespac sig, zanim o
piatej zapiszczy budzik i cata bieganina zacznie si¢ od nowa.

Ale, ku swojemu zaskoczeniu, byt jaki$ rozdygotany. W Zylach miat za duzo adrenaliny jak
na cztowieka, ktory uchodzi za uosobienie spokoju.

Nie poszedt do domu. Przebrat si¢ w dzinsy i flanelowa koszulg i postanowit zajrze¢ do baru.

Przy poélkolistym kontuarze w Boston Beer Garden siedziato czternastu klientow. Palili
papierosy i saczyli piwo, gapiac si¢ tgpo w ptaskoekranowe telewizory. Bobby skinat glowa kilku
znajomym, machnigciem reki przywotal szesédziesigcioletniego barmana Carla i zajat wolny
stolek z dala od pozostatych. Sally jak zwykle przyniosta mu nachos, a Carl colg.

— Cigzki dzien, Bobby?

— Jak zawsze.

— Susan przyjdzie?

— Ma probg.

— No tak, niedlugo koncert. Za dwa tygodnie, zgadza si¢? — Carl pokre¢cit glowa. — Nie dos¢,
ze pigkna, to jeszcze utalentowana. Mowig ci, Bobby, masz szczescie.

— Uwazaj, bo Martha uslyszy — ostrzegt Bobby. — Widziatem, jak przetacza beczki. Az strach
pomysle¢, co moglaby zrobi¢ watkiem.

— Ja tez mam szczgscie — zapewnil Carl. — Dlatego jeszcze zyjg.

Carl zostawit Bobby’ego z cola i nachos. W telewizji mowili o jakim$ zajSciu w Revere.
Facet ostrzelal sasiadow, a potem zabarykadowat si¢ w domu. Antyterrorysci byli juz na miejscu
1,,nikt nie zamierzat ryzykowac bez potrzeby”.

Tak, listopad to dziwny miesiac. Wszyscy sa podminowani, nie wiedza, jak si¢ broni¢ przed
nadciagajaca ponura zima. Nawet tacy ludzie jak Bobby musza wytgzaé silg woli, by nie
zwariowac.

Dokonczyt nachos. Wypit cole. Zaptacit i w chwili, kiedy przekonal sam siebie, ze moze juz
wroci¢ do domu, odezwat sig biper, ktory nosit przy pasie. Ledwie rzucit okiem na wyswietlacz,
juz byt za drzwiami.

Dzien byt ciezki. Teraz zanosilo si¢ na cigzka noc.

Catherine Rose Gagnon rowniez nie przepadata za listopadem, cho¢ jej klopoty tak naprawde
zaczely si¢ w pazdzierniku. Doktadnie dwudziestego drugiego pazdziernika 1980 roku. Wracata
do domu ze szkotly. Bylo ciepto, stonce ogrzewato jej twarz. Niosta ksigzki, miata na sobie swoj
ulubiony szkolny stroj: brazowe podkolanowki, ciemnobrazowa sztruksowa spodniczke 1 z6ita
bluzke z dlugimi rekawami.

Podjechat samochdd. Poczatkowo nie zwrécita na niego uwagi. Dopiero kiedy si¢ z nig



zrownatl, zauwazyla go katem oka. Niebieski chevy. Ustyszata meski glos. ,,Hej, skarbie. Zginat
mi piesek. Nie pomoglaby$ mi go poszukac?”

Po6zniej byt bol, krew 1 sttumione okrzyki sprzeciwu. Lzy plynace po policzkach.
Przygryziona dolna warga.

I ciemno$¢, 1 jej cichy, pozbawiony nadziei krzyk: ,,Jest tam kto?”

A potem bardzo dlugo nic.

Powiedzieli jej, ze trwalo to dwadzieScia osiem dni. Nie mogla tego wiedzie¢, W
ciemnos$ciach czas nie istnial, byta tylko samotno$¢. A oprocz niej zimno, cisza i chwile, kiedy
wracal. Przynajmniej co$ si¢ dzialo. Nico$¢, niekonczaca si¢ nico$¢ mogta doprowadzi¢ do
obtedu.

Znalezli ja mys$liwi. Osiemnastego listopada. Zauwazyli klapg ze sklejki, zatomotali w nia
kolbami strzelb i ku swojemu zaskoczeniu ustyszeli staby krzyk. Uratowali ja, triumfalnie
otworzyli jej mate wigzienie 1 wydobyli na rzeskie, jesienne powietrze. P6zniej widziala zdjecia
w gazetach. Swoje ciemne, wielkie oczy, wychudla twarz, skulone ciato. Wygladata jak maty
brazowy nietoperz, brutalnie wywleczony na $wiatto dnia.

Dziennikarze nazwali ja Cudem Swieta Dzigkczynienia. Wrocita do domu, do rodzicéw.

1°°

Sasiedzi 1 krewni paradowali przed nia, wotajac ,,.Dzieki Bogu!”, ,,W sama pore na Swieto
Dzigkczynienia!” i ,,Nie do wiary, naprawdg nie do wiary...”

Ona siedziata i sluchata, co méwia. Podkradata jedzenie z talerzy i chowata je do kieszeni.
Miala spuszczona glowg i zwieszone ramiona. Wciaz jeszcze byla matym nietoperzem i z
powodow, o ktorych nie potrafita méwic, bata sig Swiatla.

Przyjechata policja. Opowiedzialta im o mezczyznie, o jego samochodzie. Pokazali jej
zdjecia. Wskazata jedno z nich. Po kilku dniach czy tygodniach — co za r6znica? — poszla na
komisariat i z powazna ming zné6w wskazata tego samego czlowieka.

Pot roku pozniej rozpoczat si¢ proces Richarda Umbria. Po trzech tygodniach, ubrana w
prosta niebieska sukienkg i pantofelki, zlozyla zeznania przed sadem. Po raz ostatni wskazata
palcem tego czlowieka. Richard Umbrio dostat dozywocie.

A ona wrocita do domu.

Niewiele jadta. Ciagle chowata jedzenie po kieszeniach albo po prostu trzymata je w reku.
Malo spala. Lezala w ciemnos$ciach, oczami nietoperza wypatrujac czego$, czego nie potrafita
nazwac. Czgsto nieruchomiata i sprawdzata, czy potrafi cicho oddychac.

Czasem w drzwiach jej pokoju stawala matka, nerwowo skubiac bluzke bladymi palcami. Z
glebi domu dochodzit wtedy glos ojca: ,,Chodz do 16zka, Louise. W razie czego ci¢ zawota”.

Ale Catherine nigdy jej nie wolala.

Mijaly lata. Catherine dorastata, jej ramiona wyprostowaty sig, wlosy urosty i wkrotce
odkryta, ze obdarzona jest ta dziwna, magnetyczna uroda, dla ktérej mezczyzni traca glowg.
Miata biata skorg, proste czarne wlosy i wielkie granatowe oczy. Mgzczyzni jej pragngli. Dlatego
wykorzystywala ich bez skruputéw. Nie jej wina. Nie ich wina. Po prostu niczego nie czula.



Matka umarta w 1994 roku. Na raka. Na pogrzebie Catherine probowata ptakaé. Nie potrafita
jednak wycisna¢ z oczu nawet jednej tzy, a jej chrapliwy szloch brzmiat nieszczerze.

Wrécita do pustego domu 1 probowata wigcej o tym nie mysle¢, cho¢ czasami, ni stad, ni
zowad, przypominata jej si¢ matka stojaca w drzwiach pokoju. ,,Chodz do t6zka, Louise. W razie
czego ci¢ zawota”.

,Hej, skarbie. Zginal mi piesek. Nie pomogtaby$ mi go poszukaé?”

Listopad roku dziewigédziesiatego oOsmego. Kobieta nazwana niegdy$§ Cudem Swigta
Dzigkczynienia lezata naga, skulona w biatej wannie 1 drzala z zimna, $ciskajac w dtoni brzytwe.
Mialo sta¢ sig co$ ztego. Zapadaty ciemnosci. Tym razem nie bgdzie powrotu.

,»Chodz do t6zka, Louise. W razie czego ci¢ zawota”.

»Hej, skarbie. Zginat mi piesek. Nie pomogtaby$ mi go poszukac?”

Ostrze, cienkie 1 lekkie. Pieszczotliwie muskajace nadgarstek. Ciepte, czerwone struzki
sptywajace po skorze.

Zadzwonit telefon. Catherine ockneta si¢ z letargu 1 odebrata. Ten telefon ocalil jej zycie.
Cud Swieta Dzigkczynienia si¢ odrodzit.

Myslata o tym w tej chwili. W tle stycha¢ byto glos spikera:

— Uzbrojony mgzczyzna zaczat strzela¢ do swoich sasiadow, po czym zabarykadowat si¢ w
domu. Zdaniem bostonskich antyterrorystow sytuacja jest napigta i niezwykle niebezpieczna.

Synek szlochat w jej ramionach!

— Mamusiu, mamusiu, mamusiu. A z dotu dobiegl ryk meza:

— Wiem, co knujesz! Masz mnie za ghipka? Wybij to sobie z glowy. Nie ujdzie ci to na
sucho, zeby nie wiem co. Nie tym razem!

Jimmy wbiegt po schodach do ich sypialni.

Telefon juz raz ocalit Catherine Gagnon zycie. Modlita sig, by stalo sig tak i tym razem.

— Halo, policja? Styszycie mnie? Chodzi o mojego meza. Chyba ma bron.



Rozdzial 2

Bobby od szesciu lat byt cztonkiem Specjalnej Grupy Taktyczno-Operacyjnej policji stanu
Massachusetts (STOP). Wzywany byt na akcje co najmniej trzy razy w miesiacu — 1 to
najczescie] w §wigta — wigc myslat, ze nic go juz nie zaskoczy. Tego wieczoru okazato sig, ze si¢
mylit.

Pedzit ulicami Bostonu. Z piskiem opon skrecit w prawo na Park Street, kierujac si¢ ku
zwienczonej ztota kopula siedzibie parlamentu stanowego, odbil w lewo na Beacon, wzdhuz
parku. O mato nie dat plamy — probowal dojecha¢ Arlington do samego Marlborough, ale
poniewczasie uprzytomnil sobie, ze Marlborough jest jednokierunkowa i1 prowadzi w zlym
kierunku. Tak to jest, gdy si¢ zwykle omija centrum szerokim tukiem. Jak szaleniec wcisnat
hamulec, skrecit kierownicg 1 z weisnigtym klaksonem przeciat trzy pasy ruchu, by pozosta¢ na
Beacon. Teraz mial trudniejsze zadanie, musial wypatrywa¢ bocznej drogi dochodzacej do
Marlborough. W koncu ruszyt za erka jadaca na sygnale.

Po przybyciu na réog Marlborough i Gloucester od razu zauwazyt wiele szczegotow.
Niebieskie radiowozy policji miejskiej i stanowej zablokowaly kwartat ulic w samym sercu Back
Bay. Miedzy kilkoma kamienicami rozciagala si¢ zéita tasma i umundurowani policjanci
zajmowali stanowiska na skrzyzowaniach. Na miejscu byla juz erka 1 kilka wozéw
transmisyjnych lokalnych stacji telewizyjnych.

Zaczynalo sig.

Bobby zaparkowal crown vica obok radiowozu, wyskoczyl z samochodu i pobiegt do
bagaznika. Mial w nim wszystko, czego potrzebuje dobrze wyszkolony snajper policyjny.
Karabin, celownik optyczny, amunicj¢, mundury polowe — czarny 1 maskujacy, siatke maskujaca,
kamizelke kuloodporna, ubranie na zmiang, co$ na zab, wodg, poduszke, okulary noktowizyjne,
lornetke, dalmierz, wojskowy szwajcarski scyzoryk, farbg do twarzy 1 latarke. Policjanci z miasta
wozili w bagazniku zapasowe opony, a policjant stanowy mogt przezy¢ miesiac, nie ruszajac si¢
z samochodu.

Bobby wyjat plecak i rozejrzat sig.

W odréznieniu od innych oddzialéw antyterrorystycznych, cztonkowie jednostki Bobby’ego
nigdy nie przybywali na miejsce zdarzenia w grupie. Bylo ich trzydziestu dwdch, rozrzuconych
po catym Massachusetts, od Cape Cod po pogorze gor Berkshire. Kwatera gldowna miescita si¢ w
Adams, w zachodniej czgs$ci stanu. To tam dowddca Bobby’ego przyjal wezwanie od
Framingham Communications i zadecydowat o przystapieniu do akcji.

W takich sytuacjach jak ta — gdy uzbrojony napastnik bierze zaktadnikéw — wzywano
wszystkich trzydziestu dwoch cztonkoéw jednostki. Niektorym dojazd zajmie trzy do czterech
godzin. Innym, tak jak Bobby’emu, niecaly kwadrans. Tak czy inaczej, dowodca jednostki



szczycil si¢ tym, ze w ciagu godziny moze w dowolne miejsce §ciagnaé co najmniej pigciu ludzi.

Bobby rozejrzat si¢ i zauwazyt, ze przybyl jako jeden z pierwszych. Oznaczato to, Ze nie ma
chwili do stracenia.

Wigkszo$¢ oddzialow antyterrorystycznych skladala si¢ z trzech grup: szturmujacej,
blokujacej i1 snajperskiej. Grupa blokujaca ma za zadanie zabezpieczy¢ okolicg. Snajperzy
zajmuja pozycje na zewnatrz zablokowanego obszaru i petnia funkcje zwiadowcze — przez
celownik lub lornetke obserwuja, co dzieje si¢ wewnatrz budynku, i sktadaja regularne meldunki.
Druzyna szturmowa natomiast przystepuje do akcji tylko w ostatecznosci — jesli negocjatorowi
nie uda si¢ naktoni¢ podejrzanych do poddania sig, wdziera si¢ do budynku. Na og6t konczy sig
to krwawo i raczej starano si¢ tego unikac, ale czasem nie byto innego wyjscia.

Kazdy czlonek jednostki STOP mogt wykonywac¢ wszystkie te zadania, nie byto
specjalizacji. Poniewaz przyjezdzali na miejsce zdarzenia oddzielnie, szkolono ich we wszystkich
aspektach dzialan antyterrorystycznych po to, by mogli z marszu przystapi¢ do akcji. Innymi
stowy, cho¢ Bobby byl jednym z o$miu snajperow w jednostce, na razie nie szukal dobrej
snajperskiej pozycji.

Najpierw nalezy zabezpieczy¢ okolice. To rozwiazuje dziewigédziesiat procent problemow.
Kontrolowa¢ 1 blokowaé. Do tego potrzeba co najmniej dwoch ludzi, ustawionych
naprzeciwlegtych skrzyzowaniach i obserwujacych okolicg po przekatnych.

Bobby to jeden. Teraz trzeba znalez¢ drugiego. Przy krawezniku staty trzy radiowozy policji
stanowej, wigc gdzie$ tu musza by¢ ludzie z jego jednostki. Zauwazyt biata furgonetke stuzaca za
stanowisko dowodzenia. Zarzucit plecak na ramig i podbiegt do nie;j.

— Bobby Dodge, policja stanowa — powiedziat, wchodzac do srodka i wyciagajac reke.

— Porucznik Jachrimo. — Dowddca uscisnat mu dton, mocno i szybko. Byt z policji miejskie;j,
nie stanowej. To Bobby’ego nie zdziwito, sprawa podlegata jurysdykcji policji bostonskiej, a
komendant policji stanowej pewnie byl dwie godziny drogi stad. Cho¢ Bobby wolatby mie¢ do
czynienia ze swoim dowddca, nauczyt si¢ by¢ grzeczny dla innych. Oczywiscie bez przesady.

Jachrimo rysowal wykres Gantta w gérnym lewym rogu wiszacej przed nim bialej tablicy.

— Pozycja? — spytal.

— Snajper.

— Mozesz zabezpiecza¢ okolicg?

— Tak jest.

— Super, super, super. — Obok furgonetki przeszedl policjant w mundurze. Porucznik
Jachrimo oderwat si¢ od biatej tablicy, wystawit glowe z wozu i ryknal: — Hej, ty tam! — Machnat
na niego. — Muszg pogadac¢ z kim$ z firmy telefonicznej. Rozumiesz? Potacz si¢ z centrala, niech
tam zadzwonia, bo w tym wozie nic nie dziala, a co to za stanowisko dowodzenia, skoro nie
mozna z niego dowodzi¢. Rozumiesz?

Mundurowy pobiegl gdzies, a zaaferowany Jachrimo zwrocit si¢ do Bobby’ego.

— No dobra, co wiesz?



— Podejrzany, prawdopodobnie uzbrojony, zabarykadowat si¢ w domu z Zona i dzieckiem. —
Bobby stowo w stowo powtorzyt wiadomosé, jaka przyszta na jego pager.

— Podejrzany nazywa si¢ Jimmy Gagnon. Mowi ci to cos?

Bobby pokrecit gtowa.

— To nawet lepiej. — Jachrimo skonczyt rysowac¢ wykres, po czym na dolnej czg$ci tablicy
zaczal szkicowaé plan okolicy. — Wyglada to tak. Okolo wpot do dwunastej na policje
zadzwonila kobieta podajaca si¢ za Catherine Gagnon, zong Jimmy’ego. Powiedziala, ze pijany
maz grozi jej i synkowi pistoletem. Operator probowal wyciagnaé z niej wigcej szczegdtow, ale
polaczenie zostalo przerwane! Jaka$§ minut¢ pdzniej na policje zadzwonit sasiad i zglosil, ze
styszal dwa strzaty. Dzwonili do komendy gtownej, ale nasi sa na akcji w Revere, wigc oddatem
sprawe Framingham Communications, a oni skontaktowali si¢ z twoim szefem. Wasza jednostka
poprowadzi akcjg, moze od poczatku do konca, moze do czasu, az nasi nie zatatwia sprawy w
Revere. Nie wiem. Na razie mundurowi odcigli dostgp do budynku. Sa tu, tu i tu, a samochody tu
1 tu blokuja ulice.

Jachrimo nanidst na szkic kilka iksow 1 jeden kwartatl zostal odcigty od reszty dzielnicy.

— Gagnonowie zajmuja ostatnie cztery pigtra domu numer 4-15 — ciagnal. — Nasi ludzie
ewakuowali ludzi z nizszych pigter i sasiednich kamienic. Na razie nie udalo nam sig
skontaktowa¢ z zadna z oséb przebywajacych w mieszkaniu, co, szczerze moéwiac, wcale mnie
nie cieszy. Moim zdaniem, powinniSmy byli zabezpieczy¢ okolicg dziesig¢ minut temu, a
negocjatorzy powinni tu by¢ od o§miu minut. Ale co ja tam wiem...

— [lu mamy ludzi?

— Na miejscu sa juz Fusilli, Adams i Maroni z policji stanowej. Obserwuja dom, staraja si¢
odcia¢ wszystkie drogi dostgpu, moze nawet sprobuja dostac si¢ do srodka. Jeden z moich ludzi
szuka planow budynku, a drugi, miejmy nadziej¢, zaraz potaczy mnie z ta zasrana firma
telefoniczna.

— Co mowig sasiedzi?

— Wedlug tego z parteru, przez ostatnich pi¢¢ lat Gagnonowie catkowicie przemeblowali
mieszkanie. Poddasze przerobili na wysoko sklepiony sufit trzeciego pigtra, gdzie podobno maja
wielgachna sypialni¢ z balkonem. Co si¢ tyczy samego budynku, na parterze jest jedna mata
sypialnia i hol z klatka schodowa winda, ktéra mozna wjecha¢ do apartamentu Gagnonow.
Piwnica zostala przerobiona na dwupokojowe mieszkanie. Ewakuowali§my mieszkajace tam
matzenstwo. Nic nam nie powiedzieli, nie wiedza, gdzie sa przewody wentylacyjne, wyjscia
awaryjne i tym podobne. To stary dom, wigc raczej nie powinno by¢ zadnych niespodzianek.
Wyglada na to, ze Gagnonowie nie sa towarzyscy i nawet jesli urzadzali jakie§ imprezy, to
rzadko zapraszali sasiadow. Znani sa z czgstych ktotni, nieraz juz nas do nich wzywano. Dzi$
pierwszy raz ktores$ z nich siggnglo po bron. On? Ona? Cholera wie. W kazdym razie dziecko ma
przechlapane. Tak wyglada sytuacja.

Porucznik skonczyt w sama porg. Przyszli ludzie z firmy telefonicznej. I kolejny cztonek



jednostki Bobby’ego.

— No to super — mruknat porucznik. Wskazat palcem nowo przybytego policjanta stanowego.
— Zabezpieczysz okolicg domu. A ty — palcem wskazatl Bobby’ego — znajdz sobie dobra pozycjg.
Chcg wiedzied, co sig dzieje w tym domu. Gdzie maz, gdzie zona, gdzie dzieciak? I czy jest tam
jeszeze ktos zywy? Bo od ponad p6t godziny niczego nie styszeliSmy.

Bobby wyszedl z centrum dowodzenia i przyspieszyl kroku. Teraz, kiedy znat juz swoje
zadanie, musial podjac kilka decyzji. I to szybko.

Po pierwsze, jaki ekwipunek wybra¢. Zdecydowat si¢ na mundur maskujacy w odcieniach
szarosci. Gdyby ubral si¢ na czarno, jego sylwetka bylaby zbyt dobrze widoczna, za to w
uniformie, ktorego barwy stwarzaja zludzenie glebi, moze wtopi¢ si¢ w otoczenie.

Na wierzch wlozyt lekka kamizelkg kuloodporna. Inni antyterrory$ci mieli kamizelki z
kevlaru, z borowymi plytami, jednak dla snajpera byloby to za duze obciazenie. Bobby musiat
by¢ w stanie szybko przenosi¢ si¢ z miejsca na miejsce 1 tkwi¢ przez wiele godzin w
niewygodnej pozycji. Zwykta kamizelka kuloodporna i hetm musza wystarczy¢.

Teraz pora na karabin, celownik i amunicje. Wziat na rami¢ sig sauera 3000 i wybrat
celownik leupold 3-9X kaliber 50. Byt ustawiony na odlegto$¢ stu metrow, standardowa dla
policyjnego snajpera (w odrdznieniu od snajperdw wojskowych, ktorzy ustawiali celowniki na
pig¢dziesiat metrow. Oni jednak biegali po bagnach w mundurach maskujacych. Praca
Bobby’ego rzadko bywala az tak interesujaca).

Zastanowit sig, czy wzia¢ okulary noktowizyjne, ale byto jasno jak w dzien, wigc sobie
darowat,

Zostala jeszcze amunicja. Wybral pociski do remingtona kaliber 308 i specjalne kule ze
wzmocnionymi czubkami. Te pierwsze byly czg$cia standardowego wyposazenia, a tymi drugimi
lepiej strzelalo si¢ przez szyby. Poniewaz noc byta zimna, a okna w mieszkaniu pozamykane,
postanowit zacza¢ od pociskow ze wzmocnionymi czubkami. Kiedy ma sig tylko jeden strzat, nie
mozna ryzykowac.

Zostawil w plecaku trzy butelki wody, dwa batony energetyczne, poduszke, ktora miata
amortyzowac¢ odrzut, lornetke 1 dalmierz, reszte rzeczy wyjat. Zamknal bagaznik.

Ekwipunek juz miat, teraz pora znalez¢ odpowiedni punkt obserwacyjny.

Back Bay to stara, ekskluzywna dzielnica: wysokie, waskie kamienice ozdobione
granitowymi tukami, misternymi balkonami z kutego zelaza i wielkimi wykuszowymi oknami.
Grube drzewa, pigkne latem, teraz nagie, rozposcieraty bezlistne korony nad bmw, saabami i
mercedesami, szary bluszcz piat si¢ po $cianach z czerwonej cegly i piescil futryny okien w
blasku policyjnych reflektorow. Pigkna, zamknigta, nieco arogancka okolica.

Bobby moglby pracowaé latami, a i tak nie byloby go sta¢, by zaparkowa¢ wéz na takiej
ulicy, a co dopiero tu zamieszkaé. Zabawne, ze niektorzy maja wszystko, a i1 tak potrafia
spieprzy¢ sobie zycie.



Stwierdzit, ze odleglos¢ nie bedzie problemem. Kamienice staly blisko siebie, ulica miata
gora pigcdziesiat metréw szerokosci. Gorzej z katem strzatu. Gdy jest wigkszy niz czterdziesci
pie¢ stopni, zaczynaja si¢ klopoty. Kamienica, o ktora chodzito, miata cztery pigtra 1 piwnicg z
oknami. Porucznik mowit jednak, ze czwarte pigtro zostato przerobione na sklepiony sufit.

To zgadzato si¢ z tym, co zaobserwowal Bobby — $wiatla pality si¢ na trzecim pigtrze, za
tarasem okolonym misterna balustrada z kutego zelaza.

Przeszedl na druga strong ulicy, by mie¢ lepszy widok. Migdzy pretami balustrady bylo z
pig¢ centymetrow przerwy. To nie problem, zwazywszy na to, Ze na comiesigcznych ¢wiczeniach
trafiat do celu szerokosci dwoch centymetrow. Problem stanowit jednak kat strzatu; trafi¢ w
pieciocentymetrowa luke to butka z mastem, ale zrobi¢ to z dolu lub z gory, przy kacie
wynoszacym ponad trzydziesci stopni...

Zdecydowanie musi wejs¢ gdzie$ wyze;j.

Spojrzat na trzypigtrowa kamienice naprzeciwko domu Gagnonéw 1 po chwili juz pukat do
jej drzwi. Cho¢ porucznik Jachrimo powiedzial mu, ze policja ewakuowata wszystkich
okolicznych mieszkancow, Bobby nie zdziwil si¢ ani trocheg, kiedy stare drewniane drzwi
otworzyly si¢ i stanal w nich starszy, wyraznie podekscytowany mgzczyzna w ciemnozielonym
szlafroku. To niesamowite, jak wiele osob nie chciato opusci¢ swoich domow, nawet gdy otaczali
je uzbrojeni po z¢by ludzie.

— Hej — powiedzial m¢zczyzna — pan z policji? Méwitem juz panskiemu koledze, ze nigdzie
sie stad nie rusze.

— Muszg si¢ dosta¢ na ostatnie pigtro — wyjasnit Bobby.

— To karabin?

— Proszg pana, sprawa jest powazna. Muszg dostac si¢ na ostatnie pigtro.

— Dobrze. Tam jest gldwna sypialnia. Aaa — mgzczyzna otworzyl szeroko oczy — rozumiem.
Mo¢j balkon jest naprzeciwko balkonu Gagnondéw. Pan pewnie jest snajperem. Hm, moze cos
panu przyniesc?

— Wystarczy, ze wpusci mnie pan na ostatnie pigtro. I to szybko.

Megzczyzna byt bardzo uprzejmy. Nazywa si¢ George Harlow 1 jest konsultantem, o czym
powiadomit Bobby’ego, prowadzac go szerokimi schodami na gorg. Prawie bez przerwy jest w
rozjazdach, to doprawdy szczg$liwy zbieg okolicznosci, ze akurat dzi§ zostal w domu. Jego
kamienica jest mniejsza od pozostatych i moze nie tak tadna, ale za to w calo$ci nalezy do niego.
Sasiedzi zachodza w gloweg, ile moglaby kosztowaé. W zeszlym miesiacu jedna z okolicznych
kamienic poszta za prawie dziesi¢¢ milionéw dolaréw. Dziesie¢ milionéw. Tak, ojciec George’a,
cho¢ pijak, zostawil mu niezlty spadek. Wszystko bytoby cacy, gdyby nie te cholerne podatki od
nieruchomosci.

Czy moéglby dotkna¢ policyjnego karabinu?

Bobby powiedzial, ze nie.

Weszli do sypialni. Byta przestronna, ale prawie nieumeblowana, na §cianach nie wisialy



zadne obrazy. Facet rzeczywiscie musiat rzadko tu bywac¢. Bobby widywat przytulniejsze pokoje
w hotelach. Za to $ciana od strony ulicy byta cata oszklona, z rozsuwanymi drzwiami na $rodku.
Idealnie.

— Proszeg zgasi¢ swiatla — powiedzial.

Harlow wykonal polecenie, ttumiac chichot.

— Ma pan jakis$ stot? — zapytal Bobby. — Byle jaki. Krzeslo tez by sig przydato.

Miat stolik do kart. Bobby rozstawil go, a gospodarz przyniost sktadane metalowe krzesto.
Oddech Bobby’ego byt przyspieszony. Od wspinaczki na trzecie pi¢tro? A moze od przyplywu
adrenaliny wywotlanego $wiadomoscia ze zaraz wszystko si¢ zacznie?

Byt na miejscu zdarzenia od pigtnastu minut, niezty, ale nie nadzwyczajny wynik. Pewnie
przyjechali juz inni cztonkowie jego jednostki. Blokada si¢ zaciesniata. Wkrotce miat przyby¢
nastgpny obserwator, a polem grupa negocjator6w nawiaze kontakt z ludzmi w mieszkaniu.

Bobby polozyt sig sauera na stoliku. Uchylit drzwi balkonowe na tyle, by w szparze
zmie$cita si¢ lufa. Usiadl na metalowym krzesle Harlowa, wlaczyt radio zamontowane w
kamizelce kuloodpornej 1 zaczal mowi¢ do odczytujacego drgania szczgki mikrofonu
potaczonego z odbiornikiem, ktory umiescit w uchu.

— Snajper Jeden zgtasza sig.

— Stucham, Snajper Jeden — odpowiedziat porucznik Jachrimo.

Bobby przytozyl oko do celownika i wreszcie poznat Gagnondw.



Rozdzial 3

Widz¢ odwroconego plecami biatego mezczyzng, okoto metr osiemdziesiat wzrostu, krotkie
brazowe wiosy, ciemnoniebieska koszula. Stoi metr od drzwi balkonowych od frontu budynku,
ktory od tej pory bede nazywat strona A. Drzwi maja okolo metra szerokosci, otwieraja si¢ na
zewnatrz i patrzac od lewej strony, sa trzecim otworem w $cianie. Pierwszy to okno odsuwane do
gbéry, ma okoto pot metra szerokosci i dwdch metréw wysokosci. Otwor drugi to okno tego
samego typu, o rozmiarach czterdzie$ci centymetréw na dwa metry. Tak samo wyglada otwor
numer cztery.

Opisujac trzecie pigtro domu Gagnondéw, Bobby uwaznie obserwowatl. Mgzczyzna za szyba
stat nieruchomo. Patrzyt na kogos, szukat czego$? Obie rgce trzymal przed soba, wigc nie byto
wida¢, czy jest uzbrojony.

Bobby wypatrywat kobiety i dziecka. Bezskutecznie.

Na $rodku sypialni, rownolegle do drzwi balkonowych, stato wielkie t6zko z kutego zZelaza, z
lekkimi bialymi draperiami. Za nim wida¢ bylo szereg biatych rozsuwanych drzwi; to pewnie
garderoba. Po lewej stronie wngka, a w niej chyba nastgpne drzwi. Co jest za nimi? Lazienka?
Salon?

Duzy pokdj, z wieloma kryjowkami. Robi si¢ coraz ciekawie;.

Wyregulowat ostro$¢, usitujac zobaczy¢, co kryje si¢ we wnegce po lewej stronie, ale nic to
nie dato. Rzucit okiem na pozostate okna, w ktorych palito si¢ §wiatto, lecz nie zobaczyt ani
sladu pozostatych mieszkancow.

Wigc gdzie jest zona i dziecko? Schowali si¢ za draperiami? W garderobie? A moze leza
martwi na podtodze?

Poczut ucisk w zoladku. Zmusit sig, by glgboko zaczerpna¢ powietrza i1 je wypusci¢. Skup
si¢. Badz czg$cia wydarzen, a zarazem poza nimi. Nabierz dystansu.

Znacie r6znicg¢ migdzy strzelcem a snajperem? Strzelec ma puls. Snajper nie.

Bobby przygotowal si¢ na dlugie oczekiwanie: poprawit karabin, utozyt go na poduszce tak,
by lufa byta na odpowiedniej wysokosci. Przesunal krzesto i opart si¢ o stolik, przyciskajac kolbg
do ramienia. Kiedy bylo mu juz wystarczajaco wygodnie, a bron stala si¢ niczym trzecia rgka,
wychylit si¢ do przodu, przytozyl policzek do kolby i spojrzat w celownik, ktory zdawat sig
obejmowac caty $wiat. Teraz nic mu juz nie umknie.

Zno6w spojrzal w okno. Mezczyzna zagladal za t6zko.

Bobby wtozyt do komory kulg ze wzmocnionym czubkiem i powoli skierowal celownik na
tyl glowy mezczyzny. Oddychat ptytko, miat rowny puls. Rgka nawet przez chwilg nie zadrzala.

Policyjni snajperzy ucza si¢ tylko jednego — jak blyskawicznie unieszkodliwi¢ podejrzanego,
ktoéry moze trzymac palec na cynglu. Innymi stowy, Bobby co miesiac ¢wiczyl przestrzeliwanie



pnia mozgu.

Pozycja mu odpowiadata. Kat nieduzy, odlegltos¢ znosna. Szyba w drzwiach balkonowych
spowoduje lekkie zakrzywienie toru lotu kuli, ale to nie problem. Cel stat nieruchomo, wigc nie
trzeba bylo wodzi¢ za nim karabinem, a przy tak matym dystansie warunki atmosferyczne nie
graty roli.

Cofnat si¢ od celownika tak, by nie poruszy¢ karabinu, i prawa r¢ka zaczat robi¢ notatki w
ksigzce meldunkowej. Napisal, jaka ma amunicj¢ i jak ustawil bron. Podniést do oczu lornetke,
zapewniajaca mu szersze pole widzenia, i wrocil do obserwacji mieszkania po drugiej stronie
ulicy.

Mgzczyzna przesunat si¢ lekko w strong t6zka. Bobby byl coraz bardziej napigty,
koncentracja osiagata crescendo. Poczatkowo nie wiedziat, dlaczego tak si¢ dzieje. Zauwazyl to
dopiero po chwili.

Wrazenie to wywotywala poza, w jakie] mgzczyzna stal; mial wyprostowane ramiona,
sterczace tokcie, lekko rozstawione nogi, jakby chcial wydawac si¢ wigkszy i1 silniejszy. Jakby
chcial pokazaé, ze on tu rzadzi. Bobby byt gotow si¢ zatozy¢, ze jego twarz, ktorej nie widziat,
jest czerwona, wykrzywiona furia.

Znéw zaczat rozgladac si¢ za zona 1 dzieckiem, ale ich nie zauwazyt. Musieli jednak by¢ w
tym pokoju, inaczej m¢zczyzna by wyszedt. Bobby zalowal, ze nie widzi jego twarzy.

Korzystajac z tego, ze nic ciekawego si¢ nie dzialo, wrocit do szkicowania planu budynku
dla cztonkéw swojej jednostki. Zgodnie z regutami, boki kamienicy oznakowat literami A, B, C i
D. Poniewaz po obu stronach i z tylu sasiadowaty z nia inne domy, zostawat tylko front,
oznakowany litera A. Nastgpnie ponumerowat pigtra kamienicy cyframi od jednego do pigciu,
wraz z piwnica. Na koniec zaznaczyl wszystkie otwory w §cianie A i podal, ktore sa drzwiami, a
ktore oknami, okreslit ich przyblizone rozmiary i ponumerowat je, poczynajac od lewej strony.

Teraz wszyscy beda mieli do dyspozycji identyczne plany. Mgzczyzna stat za drzwiami
balkonowymi od strony A, na poziomie czwartym, w otworze trzecim, czy tez, jak Bobby
powiedziatby w skrocie, gdyby zaczgto robi¢ si¢ goraco, jeden megzczyzna A-cztery-trzy. Bez
konieczno$ci precyzowania, po czyjej lewej, a po czyjej prawej stronie. Trzy szybkie
wspotrzedne 1 bum, wszystko jasne.

Po naszkicowaniu planu Bobby, nauczony wieloletnim dos$wiadczeniem, sprawdzit kilka
szczegdbtow. Czy podejrzany przygotowal si¢ na dluzsze oblgzenie? Zabarykadowat drzwi,
pozabijal okna? Czy probuje co$ ukry¢? Czy spuscit zaluzje, poprzestawial meble, tak by
zastoni¢ widok? Wszystko to sa powazne znaki ostrzegawcze. Podobnie jak strzaty padajace z
okien czy otwarte grozby.

Jak dotad panowal spoko6j. W calym budynku nie wida¢ byto nikogo oprocz samotnego
mezczyzny stojacego metr za drzwiami balkonowymi, A-cztery-trzy.

Bobby odsunat lornetke od oczu i zaczat oglada¢ pokoj przez celownik karabinu.

Zimny wiatr dmuchat na niego przez uchylone drzwi balkonowe. Twarz marzta, palce



sztywnialy. Kiedy zjawi si¢ obserwator, kaze mu zamkna¢ drzwi, ale usia$¢ na tyle blisko, by
mogl je w mgnieniu oka otworzy¢. Na razie jednak wszystko gra. Oddycha réwno, jest
odpre¢zony. Zaraz nadejdzie moment petnej koncentracji. Jest spokojny, ale gotowy. Czujny, ale
rozluzniony. Mierz tak, by jak najmniej chybi¢. Nie myslat juz o stoliku na karty, zimnym
listopadowym wietrze ani o fakcie, ze pan Harlow ciagle stoi w drzwiach za jego plecami i czeka,
az co$ zacznie si¢ dziac.

Niedlugo przyjedzie negocjator, skontaktuje si¢ z podejrzanym przez telefon i sprobuje
pokojowo rozwiaza¢ sytuacje. Bedzie go przekonywalby odpuscit sobie teraz, gdy grozi mu co
najwyzej trochg wstydu, o ile nikomu jeszcze nic sig nie stalo. Jesli Zona i dziecko sa ranni albo,
co gorsza, nie zyja, bedzie wigcej klopotow. Ale ludzie z grupy zarzadzania kryzysowego sa
dobrzy. W zesztym roku glowny negocjator, Al Hanson, na oczach Bobby’ego naktonit trzech
zbieglych wigznidow, by oddali si¢ w rece policji, cho¢ grozito im dozywocie 1 nie mieli nic do
stracenia. Po wszystkim dowodca Bobby’ego podszedt do nich, klepnat wszystkich po kolei w
ramig 1 szczerze podzigkowal im za to, ze si¢ poddali.

W takich sytuacjach na poczatku wszyscy sa nabuzowani adrenalina, testosteronem i mowia
wiele glupot. Zadaniem Bobby’ego 1 jego partnerdw jest zmniejszenie napigcia. Nie ma
powodow, by dziala¢ pochopnie. Nie ma potrzeby stosowac przemocy. Rébmy swoje, krok po
kroku, a wszystko bedzie dobrze.

Jaki$ ruch. Podejrzany odwrocit si¢ i zdecydowanym krokiem przeszedl na prawa strong. W
jego dtoni mignal pistolet.

— Bialy mezczyzna, przechodzacy za drzwiami balkonowymi, A-cztery-trzy. W prawej dtoni
ma przedmiot wygladajacy na pistolet kaliber 9 milimetrow. Biata kobieta — oznajmil Bobby
nagle, lekko triumfujaco — dlugie czarne wtosy, ciemnoczerwona bluzka, klgczaca albo siedzaca
za 16zkiem, pig¢ metrow od drzwi balkonowych, A-cztery-trzy. Biate dziecko, ciemne wiosy,
przytulone do kobiety. Mate, wyglada na dwa, trzy lata.

W shuchawce rozlegl si¢ gtos porucznika Jachrima:

— Kobieta si¢ rusza? A dziecko? Sa ranni?

Bobby zmarszczyt brwi. Trudno powiedzie¢. Mgzczyzna znow zastonit mu widok, chodzit w
tg¢ 1 we w tg, wymachujac prawa reka, w ktorej trzymat bron. Bobby probowat zidentyfikowaé
pistolet. Nic z tego, skupil si¢ wigc na podejrzanym, na tym, jak trzyma pistolet, jak chodzi po
pokoju. Obyty z bronia? Podniecony amator? Trudno powiedziec.

Megzczyzna przesunat si¢ w prawo 1 Bobby zauwazyl, ze kobieta gwattownie krzyczy. Mocno
tuli dziecko, chyba chtopca, do piersi i zastania mu uszy.

Cos$ zaczeto sig dzia¢. Nagle, blyskawicznie. Bobby nie wiedziat, co jest powodem catego
zamieszania, ale mezczyzna tez zaczat krzycze¢. Przez celownik wida¢ byto $ling tryskajaca z
jego ust, naprezajace si¢ migsnie szyi. Bobby czut si¢ dziwnie, ogladajac tak zazarta ktotnig i nie
styszac ani stowa. Czysty surrealizm.

Kobieta wstata, wciaz tulac dziecko do piersi. Przestata krzycze¢. Jakby co$ postanowita.



Mgzczyzna wrzeszczal na nia, ona tylko na niego patrzyla.

Nagle megzczyzna wymierzyl z pistolem w jej glowg. Wyciagnal lewa rgke, jakby
przywotywat do siebie dziecko.

— Megzczyzna celuje do kobiety. — Bobby uslyszal swoj glos. — Mierzy z pistoletu do...

Megzczyzna okrazyt t6zko wielkimi susami. Kobieta nie odezwata si¢ ani stowem, nie cofngta
si¢ nawet o krok. Mgzczyzna krzyczat jej w twarz 1 lewa reka ciagnat dziecko do siebie.

Chlopiec oderwat si¢ od piersi matki. Bobby’emu migngla mata blada twarz o ciemnych,
dzikich oczach. Dzieciak byt przerazony.

— Mgzczyzna wzial dziecko. Mgzczyzna popycha dziecko na drugi koniec pokoju.

Jak najdalej od matki. Jak najdalej od tego, co zaraz si¢ stanie.

Bobby meldowal o wszystkim, co widzial, ale caly czas zachowywat dystans. Liczyta sig¢ dla
niego tylko chwila obecna, byt czgscia wydarzen, a zarazem poza nimi. Wyregulowal celownik,
bezwiednie, z wyéwiczona latwoscia. Lekko przesunat karabin w lewo, biorac poprawke¢ na
ruchy mezczyzny, ktory pchnat dziecko na t6zko i ruszyt w strong zony.

Dziecko znikngto w zwiewnych biatych draperiach. Zostali tylko mezczyzna i kobieta, maz i
zona. Jimmy Gagnon nie krzyczat juz, ale jego pier$ falowata gwattownie. Oddychat cigzko.

Kobieta wreszcie si¢ odezwata. Bobby odczytal jej stowa z ruchu warg, powigkszonych w
celowniku.

— Co teraz, Jimmy? Co nam zostato?

Jimmy u$miechnal si¢ i z jego usmiechu Bobby wyczytal, co si¢ zaraz stanie, i Jimmy
Gagnon zacisnat palec na spuscie. I Bobby Dodge zastrzelit go z ciemnej sypialni po drugiej
stronie ulicy.

Dyszenie. Potgzny cigzar spadajacy z piersi. Bobby zabrat palec z cyngla i cofnat dlon tak,
jakby dotknal grzechotnika. Nie oderwat oka od celownika. Zobaczyl, jak kobieta podbiega do
tozka 1 bierze dziecko na rece, odwracajac jego glowe od zakrwawionego ciata ojca.

Stali spleceni w u$cisku, matka wtulita policzek w czubek glowy syna. Nagle podniosta
wzrok. Spojrzata na druga strong ulicy. Na dom sasiada. Prosto na Bobby’ego Dodge’a, ktorego
az ciarki przeszty na ten widok.

— Dzigkuj¢ — powiedziata bezgtosnie.

Bobby wstat. Dopiero teraz zauwazyl, ze nie moze zlapa¢ tchu, a po jego twarzy plyna
struzki potu.

— O w mordg — sapnat Harlow stojacy w drzwiach.

Wtedy powoli wrécita rzeczywistos¢. Tupot nog. Wycie syren. Przyszli po nia i po niego.

Bobby zatozyt rece za plecy i czekat, tak jak go uczono. Zrobit swoje. Odebrat zycie, by
zycie ocali€.

A teraz si¢ zacznie.



Rozdzial 4

Antyterrory$ci wdarli si¢ do budynku i1 potwierdzili, ze jest w nim jeden megzczyzna z
odstrzelona potowa glowy. Potem pospiesznie si¢ wycofali. Nie mieli juz tam czego szukac.
Mieszkanie stato si¢ miejscem zbrodni.

Zadzwoniono do prokuratury okregu Suffolk. Wyrwany z 16zka zastepca prokuratora zebrat
grupe $ledczych i przybyl na miejsce. Sig sauer Bobby’ego zostal wlaczony do dowodow. Jego
kumpli rozdzielono i przestuchano.

Bobby siedzial na tylnym siedzeniu wozu policyjnego. Teoretycznie nic mu nie grozito, ale 1
tak czut si¢ jak wagarowicz.

Dziennikarze gromadzili si¢ za zolta tasma ogradzajaca miejsce zbrodni. Swiecity reflektory,
eleganccy reporterzy walczyli o najlepsze miejsca. Jak dotad, prokuratura miata wszystko pod
kontrola. Ciato zostato zabrane do kostnicy, Bobby siedzial w radiowozie.

Najwazniejsze, by dziennikarze nie mieli czego fotografowac. Zaraz jednak wezwana pomoc
helikoptery.

Przyjechat dowodca Bobby’ego, porucznik John Brani. Podszed! i klepnat go w ramig.

— Jak si¢ czujesz?

— Dobrze.

— Parszywa sprawa, wiem.

— No.

— Niedtugo beda tu ludzie z grupy wsparcia. Powiedza ci, jakie masz prawa, udziela pomocy.
Nie jeste$ pierwszym, ktorego to spotkato, Bobby.

— Wiem.

— Odpowiadaj na te pytania, na ktore chcesz. Jesli poczujesz, ze co$ jest nie tak, przerwij
przestuchanie. Zwiazek zawodowy zapewnia pomoc prawna, mozesz $§miato prosi¢ o adwokata.

— Dobra.

— JesteSmy z toba, Bobby. Czlonkiem STOP-u jest si¢ na zawsze. Brani musial leciec.
Pewnie wzywali go z dziatu public relations, ktory wkrétce wyda oficjalny komunikat dla prasy:
,Dzi§ wieczorem policjant zastrzelil podejrzanego. Prokuratura przejgta sledztwo. Nie mamy nic
wigcej do powiedzenia”.

I sig¢ zacznie. Bobby wiedziat, jak to si¢ odbywa. Niedawno pewien policjant stanowy wpadt
w zasadzke podczas patrolu. Dwaj Latynosi w zdezelowanej hondzie zaczgli do niego strzelad.
Nie pozostat im dluzny; jednego zranil, drugiego zabit. Potem poszedt na ptatny urlop, zniknat z
komisariatu, nie miat co ze soba robi¢, podczas gdy prasa opisata go jako kozta ofiarnego, a
wspolnota latynoska uznata za rasistg. Po miesiacu zostal oczyszczony z zarzutow — moze
zawdzigczat to kuli, ktora utkwila w jego ramieniu? Prasa jednak jako$ tego nie zauwazyla. Brat



zastrzelonego napastnika wytoczyt mu sprawg¢ w sadzie cywilnym i zazadal milionowego
odszkodowania.

Policjant nie wrocit na stuzbg. A wigkszo$¢ bostonczykoéw chyba naprawde uwazala go za
rasiste.

Czy Zle jest zabi¢ czlowieka, a potem siedzie¢ 1 martwi¢ sig, jak wptynie to na karierg? Czy
to przejaw egoizmu? Czy tak nie wypada? A moze tak to po prostu jest?

Bobby pomyslat o kobiecie. Szczupta. Blada. Mocno tulita dziecko. Dzigkujg, powiedziata
bezgtosnie. Na jej oczach zastrzelit jej m¢za, a ona mu za to podzigkowata.

Pukanie w szybg. Bez sensu, przeciez drzwi sa otwarte. Bobby podniost gtowg i zobaczyt
kolege z jednostki, Patricka Loftusa. Patrick probowat delikatnie zwrdci¢ na siebie jego uwagg.

— Popieprzona noc — westchnat.

— No.

— Szkoda, ze to przegapitem. Dopiero co przyjechatem. Kiedy juz byto po herbacie. — Loftus
mieszkatl na Cape Cod. Pewnie jaka$ godzing jazdy stad. A wigc wszystko zdarzylto si¢ tak
szybko. Dopiero teraz Bobby zorientowatl si¢, ze nie wie nawet, ktoéra godzina. Zostat wezwany,
wskoczyl do wozu, przygotowat karabin. Wszystko zatarto mu si¢ w pamigci, zmienito si¢ w
jeden nieprzerwany ciag wydarzen. Przybylt, zobaczyt, zrobit swoje.

Cholerny $wiat, zabit cztowieka. Odstrzelit mu pot glowy. Dzigkujg, powiedziata kobieta.
Dzigkujg. Bobby wychylit si¢ z wozu.

— Kamery? — spytat. — Zastaniam cig.

— To dobrze. — Bobby zwymiotowal na ulicg.

— Strasznie mi przykro — powiedziat Loftus cicho.

Bobby odchylit si¢ na twarde oparcie. Zamknat oczy.

— Mnie tez — mruknat.

Wkroétce zjawili sig ludzie z grupy wsparcia. Policjanci, jak on. Powiedzieli mu, czego ma si¢
spodziewaé. Najpierw bedzie przestuchanie w prokuraturze. Powinien mowi¢ prawdg, ale w jak
najwiekszym skrécie. Ma prawo do adwokata — koszty pokryje Zrzeszenie Policjantow Stanu
Massachusetts. Ma prawo przerwac¢ przestuchanie, kiedy tylko poczuje si¢ niepewnie. Ma prawo
nie mowic nic, co mogtoby zosta¢ wykorzystane przeciwko niemu.

Powinien pamigtaé, ze wedlug przepisOw uzycie sity jest uzasadnione w sytuacji, gdy
zagrozone jest zycie policjanta badz o0so6b postronnych. Trzeba wzia¢ to pod uwage,
odpowiadajac na pytania §ledczych.

Zastgpca prokuratora okrggowego bedzie potrzebowat jakich§ dwoch tygodni na analize
przebiegu wypadkow. Zbada si¢ bron Bobby’ego, przestucha taSmy z nagraniem jego rozméw ze
stanowiskiem dowodzenia. Na miejscu zdarzenia przeprowadzi si¢ testy balistyczne, wszyscy
swiadkowie zostang przestuchani, tacznie z cztonkami jednostki Bobby’ego, kobieta, dzieckiem i
starym, dobrym panem Harlowem.



Po zakonczeniu §ledztwa prokuratura zdecyduje, czy postawi¢ go w stan oskarzenia. Jesli
mial powdd, by strzela¢, nic mu nie grozi. Rzecznik prasowy wyda jeden komunikat, prokuratura
drugi i Bobby wroci do pracy. Jesli jednak prokuratura postawi mu zarzuty...

Coz, nie wybiegajmy za daleko w przysztosc¢.

Od tej pory Bobby jest na ptatnym urlopie. W tym czasie powinien sprobowa¢ pogodzi¢ sig z
tym, co si¢ stalo. Moze porozmawia¢ z chlopakami, ktérzy przezyli co$ podobnego — grupa
wsparcia moze zorganizowaé takie spotkanie. Jesli chce, moze nawet zglosi¢ si¢ na terapig
pourazowa. Grupa wspotpracuje z doskonata specjalistka, a poza tym to bedzie dobrze wygladato
w aktach.

Zabi¢ kogo$ to powazna sprawa, nawet dla policjanta. Im wcze$niej stawi temu czoto, tym
szybciej bedzie mogl wroci¢ do normalnego zycia.

Ludzie z grupy wsparcia poszli, ich miejsce zajeli ledczy.

Wpot do czwartej nad ranem. Bobby byl na nogach juz prawie dwadzie$cia dwie godziny.
Sledczy zabrali go do siedziby prokuratury, gdzie wszyscy dostali kubki parujacej kawy i zasiedli
przy porysowanym drewnianym stole jak starzy kumple.

Bobby nie dat si¢ zwies¢. Byt wyczerpany od nadmiaru adrenaliny, jak ¢pun trzezwiejacy po
haju, ale wciaz pozostawat snajperem, czlowiekiem, ktory godzinami potrafi w niezwyklym
skupieniu oglada¢ swiat przez celownik.

Zaczela si¢ zabawa.

Gdzie byl, kiedy przyszto wezwanie?

W Boston Beer Garden, odpart i od razu stracit kilka punktéw. Dodat, ze pit colg, barman to
potwierdzi, i trochg poprawit swoja sytuacjg. O ktorej zaczat pracg? O ktorej skonczyt? Na wiese,
ze byl pigtnascie godzin na shuzbie, zmarszczyli brwi, a rzucona mimochodem uwaga, ze to dla
niego nie pierwszyzna, w koncu tak go przeszkolono, by mogt dlugo pracowac, niewiele
pomogla.

Jak dotarl na miejsce zdarzenia, jak szybki byl czas jego reakcji, co pamigta z rozmowy z
porucznikiem Jachrimem? Wyraznie szukali punktu zaczepienia, wigc Bobby odpowiadal coraz
bardziej zwigzle. Wyczuwal w ich stowach grozbg, ale nie mégt rozpoznac jej zrodta. Wreszcie
zmienili temat, lecz towarzyska atmosfera szybko si¢ ulatniata. Pytania byly coraz ostrzejsze, a
odpowiedzi coraz surowiej oceniane.

Musial wyjasni¢, dlaczego postanowit wejs¢ do domu pana Harlowa. Powiedzial, jak utozyt
karabin na stoliku, wytlumaczyt, dlaczego uchylit balkon, czemu zdecydowat si¢ uzy¢ takich, a
nie innych kul.

Co i1 kogo widziat w domu naprzeciwko?

Tu spisat si¢ lepiej. Biatego mezczyzng, biata kobietg. Nie podal nazwisk, nie mowit, ze
uznatl ich za me¢za, zong 1 dziecko. Byt tak bezstronny, jak to mozliwe. Postrzelit czlowieka, ale
osobi$cie nic do niego nie miat.

Wreszcie przeszli do sedna sprawy. Czy wiedzial, Ze ofiara byt James Gagnon?



Bobby po raz pierwszy si¢ zawahat.

Ofiara. Interesujace okreslenie. Mgzczyzna nie byl juz podejrzanym, kims, kto mierzyt z
pistoletu do Zony i zaciskal palec na spuscie, tylko ofiara. Bobby pomyslat, Ze moze teraz
nalezaloby poprosi¢ o adwokata. Ale tego nie zrobit.

Odpowiedziat na tyle zgodnie z prawda, na ile potrafil. Porucznik Jachrimo powiadomit go,
ze przypuszczalnie chodzi o Gagnondw, ale do chwili zdarzenia Bobby nie uzyskat
potwierdzenia tej informac;ji.

Sledczy znoéw usiedli wygodniej. Usatysfakcjonowani? Podejrzliwi? Trudno powiedzieg.
Spytali, czy znal pania Gagnon i czy rozmawial z nig w trakcie incydentu.

Nie, odpart Bobby. Podzigkowata mi tylko za zabicie m¢za, dodat w mysli.

Teraz pora na kwestie zasadnicze. Dlaczego postanowit strzeli¢? Czy dostal zgode dowddcy
na uzycie broni?

Nie.

Czy ofiara grozita mu lub innemu policjantowi?

Nie.

Czy ofiara grozita zonie?

Niczego takiego nie styszal.

Ale ofiara miata bron.

Tak.

Czy Gagnon z niej wystrzelit?

Sasiedzi zglaszali, ze styszeli strzaty.

Przed jego przyjazdem. A co potem? Czy widzial, jak ofiara oddaje strzat?

Jego palec zaciskatl si¢ na spuscie.

Czyli oddat strzat?

Tak. Nie. Nie jestem pewien. On strzelal, ja strzelalem. Wszystko zdarzylo si¢ w utamku
sekundy.

Czyli ofiara nie wystrzelila?

Nie jestem pewien.

Moze zatem zabity tylko mierzyt z broni do swojej zony? Tak jak robit to od dluzszego
czasu?

Miat palec na spuscie.

Ale czy go nacisnal? Czy probowal zastrzeli¢ zong?

Bylem przekonany, ze istnieje takie zagrozenie.

Dlaczego?

Wyeczytatem to z jego usmiechu. Bobby nie mogl powiedzie¢ tego glosno. Dlatego wyjasnit:
Podejrzany stal pot metra od kobiety, mierzyt jej w gtowe z pistoletu i1 jego palec zaciskat si¢ na
spuscie. Uznatem, Ze to bezposrednie zagrozenie.

Naprawdg sadzi pan, ze ten cztowiek zabitby zong¢ na oczach dziecka?



Tak, prosz¢ pana, tak sadzitem.

Ale dlaczego?

Bo tak, prosze¢ pana, czasem bywa.

Sledczy wreszcie pokiwali glowami i znéw zaczeli zadawaé te same pytania. Bobby
wiedzial, jak to si¢ odbywa. Im wigcej razy cztowiek opowiada t¢ sama historig, tym wigcej
btedow moze popetni¢. Ktamstwa staja si¢ jeszcze bardziej podkolorowane, prawda wydaje si¢
coraz bardziej naciagana. Czekali, az Bobby sam sobie zawiaze stryczek.

O wpdt do siddmej wreszcie dali za wygrana. Za oknami dusznej sali konferencyjnej wstawat
swit, powrdcita towarzyska atmosfera. Byto im przykro, ze musieli zada¢ te wszystkie pytania.
Takie przepisy. Pechowa noc. Dla wszystkich. Ale to dobrze, ze wykazywal gotowos¢ do
wspotpracy. Sa mu wdzigczni. Chceieli tylko poznaé cala prawde. Im wczesniej tego dokonaja,
tym predzej bedzie mozna o tym wszystkim zapomniec.

Beda mieli do mego jeszcze parg pytan. Niech za daleko nie wyjezdza.

Ze znuzeniem pokiwal gtowa. Odsunat krzesto od stotu, wstat 1 zachwiat si¢. Zauwazyl, ze
jeden ze $ledczych spostrzegt to i podejrzliwie zmruzylt oczy.

A Bobby poczul che¢, by da¢ mu w pysk. Cala noc jestem na nogach, do kurwy nedzy!
Zastrzelitem cztowieka na oczach jego dziecka. To normalne, ze ledwo trzymam si¢ na nogach!
Jestem zmegczony, do jasnej cholery!

Porucznik Bruni czekat na korytarzu.

— Jak poszto? — spytat.

— Nie wiem. Chyba nie najlepie;.

Kiedy Bobby wreszcie podjechal pod dom Susan, na bezchmurnym niebie $wiecilo stonce.
Ludzie byli juz w drodze do pracy. Radio podawalo komunikaty o korkach, kraksach i
unieruchomionych samochodach blokujacych ruch. Zaczal si¢ nowy dzien. Mieszkancy miasta
wytonili si¢ ze swoich klatek z domofonami, tloczyli si¢ na chodnikach i zapetniali kawiarnie.

Wysiadl z wozu, zaczerpnal miejskiego powietrza — zimnego, cuchnacego wyziewami z
dieslowskich silnikow i betonem, 1 przez chwilg czut sig tak, jakby ostatniej nocy nic si¢ nie
zdarzyto. Prawdziwa byla tylko ta chwila, ten budynek, ten garaz, to miasto, a Smier¢ Gagnona to
tylko wyjatkowo realistyczny sen. Powinien przebra¢ si¢ w mundur, wsia$¢ do radiowozu i
pojechac do roboty.

Minat go jaki$ czlowiek. Na widok polprzytomnego Bobby’ego w przepoconym mundurze
maskujacym przyspieszyt kroku. To go otrzezwito.

Ztapat plecak i1 poszedt do Susan.

Zapukat dwa razy, zanim otworzyla, ubrana w ré6zowy szlafrok 1 zarumieniona od snu w
cieptym, wygodnym t6zku. Préby czgsto przeciagaty si¢ do pdznej nocy, musiata to odespac.

Spojrzata na Bobby’ego zmruzonymi niebieskimi oczami. Jej jasne wtosy byly potargane,
skora r6zowa. Usmiechnela sie.



— Hej, skarbie — powiedziata, jeszcze nie do konca rozbudzona, lecz po chwili usmiech
zniknat z jej twarzy 1 jego miejsce zajat niepokoj. — Nie powiniene$ by¢ w pracy? Bobby, co sig
stato?

Wszedt do mieszkania. Tak wiele rzeczy powinien powiedzie¢. Czul, jak stowa wzbieraja w
jego Scisnigtej piersi, jak pchaja si¢ do S$ci$nigtego gardta. Susan byla wiolonczelistka w
Bostonskiej Orkiestrze Symfonicznej. Poznali sig, o dziwo, w barze. Zwrdcit na niag uwage nie
tylko dzigki jej delikatnej urodzie i blond wtosom. Urzekt go tez ciepty usmiech 1 wykrdj ust.

Nie znal si¢ na muzyce klasycznej. Pochodzil z rodziny robotniczej, ojciec byt kierowca
tadowarki w Gillette. Jego $wiat to knajpy, koszykoéwka i zimne piwo. Jej — zwiewne spddnice,
dlugie spacery po parku i herbata w Ritzu.

Mimo to zaprosit ja na randke i1 ku jego zaskoczeniu, zaproszenie przyjeta. Dni przeszty w
tygodnie, tygodnie w miesiace i teraz byli juz razem ponad rok. Czasem wydawalo mu sig, ze jest
tylko kwestia czasu, kiedy Susan wprowadzi si¢ do jego matego dwupigtrowego szeregowca w
potudniowym Bostonie. Powoli przestawata go przeraza¢ mys$l o §lubie, dzieciach 1 wspolnej
staro$ci.

Na razie jednak nie zdobyt sig, by jej to zaproponowac. Moze dlatego, ze wciaz zbyt czgsto
zdarzaly mu sig takie chwile jak ta, kiedy stat przed nig brudny i spocony po cig¢zkiej nocy i
zamiast cieszy¢ sig, ze ja widzi, byl lekko zaskoczony, ze w ogodle go wpuscita.

Jej $wiat jest taki pigkny, pomyslal. Co ona, do cholery, robi z takim typem jak ja?

— Bobby? — spytata cicho.

Nie mogl znalez¢ stéw. Zadne nie cisnelo mu si¢ na usta. Zadne nie mogto uwolnié uczué
sciskajacych jego piers.

O Boze, biedny dzieciak. Ojciec umart na jego oczach.

Czemu ten skurwiel go do tego zmusit? Dlaczego Jimmy Gagnon zrujnowal Bobby’emu
zycie?

Poruszyt sig¢, nawet tego nie zauwazajac. Jego dlonie wslizngly si¢ pod szlafrok Susan,
desperacko szukajac nagiej skory. Co$ szepneta. ,,Tak”? ,Nie”? Nawet nie ustyszal. Zdjat jej
szlafrok i1 przesunal palcami po cienkiej koronce zakrywajacej piersi, po czym wtulit glowe w jej
SZYjQ.

Miata pigkne palce. Dlugie, delikatne, ale zadziwiajaco silne. Palce, ktére mogly godzinami
trzyma¢ smyczek i potrafity wydoby¢ z drewnianego instrumentu najcudowniejsze dzwigki.
Teraz palce te wedrowaly po jego plecach, masujac naprezone miesnie. Sciagneta mu koszule,
siggneta do spodni.

Chcial, by si¢ pospieszyla. Byt spragniony, zdesperowany. Potrzebowal czego$, czego nie
potrafil nazwac, ale o czym instynktownie wiedzial, ze ona moze mu dac.

Dziwne, do tej pory zawsze obchodzit si¢ z nia delikatnie. Jej skora byta jak z porcelany, jej
pigkno zbyt czyste, by je kala¢. Teraz zerwal z niej cienka koszulg nocna. Zatopil zgby w jej
kraglym ramieniu. Dloimi chwycit ja za pos$ladki, podniost, przycisnatl do siebie.



Osungli si¢ na podtogg. On na dole, ona na gorze. Jej usta pozeraty go, jej filigranowe, blade
ciato tulito si¢ do jego szerokiego, ciemnego torsu. Swiatto i ciefi, dobro i zto.

Uniosta si¢ i powoli uklgkla na nim. Odchylita ramiona do tylu, wyprezyla piersi.
Potrzebowata go. On potrzebowat jej. Swiatlo i cien, dobro i zto.

W ostatniej chwili zobaczyt tamta kobiete.

I tamto dziecko.

Susan szczytowala z gardlowym okrzykiem. Ztapat ja, gdy na niego upadta, i skulit si¢ na
podtodze, czujac w sobie nieskonczona ciemnosc.



Rozdzial 5

Doktor Elizabeth Lane zastanawiala sig, czy nie sprawi¢ sobie psa. Albo kota. A moze
rybke? Nawet dziecko poradzi sobie z rybka.

Takie mysli opadaly ja raz do roku. Zwykle mniej wigcej o tej porze, przed Swigtem
Dzigkczynienia, kiedy wszyscy rozprawiali goraczkowo o zblizajacych si¢ rodzinnych
spotkaniach, a ona co wieczér wracata do pustego mieszkania, ktére teraz wydawalo si¢ jeszcze
bardziej puste niz w cieptym maju czy goracym, stonecznym sierpniu.

To glupie mys$li. Kto jak kto, ale ona powinna to wiedzie¢. Po pierwsze, jej ,,puste”
mieszkanie bylo bardzo tadne. Wysokie na trzy metry, z szerokimi wykuszowymi oknami,
tarasem na dachu i btyszczacymi podtogami z wisniowego drewna. Do tego jeszcze meble, ktore
zbierata, odkad zaczgla pracowa¢ — niska, czarna skoérzana sofa, szatki z klonu, lampy z
nierdzewnej stali. A poza tym byta pewna, ze szczeniaki i jedwabne dywany to niezbyt dobra
kombinacja. Koty i artystyczna stolarka zreszta tez. No, ale co do rybek przeciwwskazan nie ma.

Po drugie, jesli nadchodzace §wigto rzeczywiscie jest takie radosne, to czemu akurat teraz
nastapil prawdziwy wysyp pacjentow? Przez ostatnie cztery tygodnie Elizabeth pracowata po
dziesie¢ godzin dziennie, pomagajac ludziom znalez¢ sity do przetrwania tego czasu. Musiata
przygotowaé bulimikéw do siedzenia przy uginajacych si¢ od jedzenia stotach, cierpiacych na
psychoz¢ maniakalno-depresyjna naszpikowac¢ lekami, ktére pozwola im znie$¢ radosny nastrdj
przy stole 1 po$wiateczne poczucie osamotnienia, 1 wreszcie musiala wszystkim — tym ze
sktonno$ciami do autodestrukcji, cierpiacym na zaburzenia obsesyjno-kompulsywne,
neurotykom, psychotykom, dostownie wszystkim — doda¢ odwagi przed spotkaniem z rodzinami.

Samo to powinno wystarczy¢, by mogta cieszy¢ si¢ z cichego domu. Cho¢ to oczywiscie nie
znaczy, ze nie moze sobie sprawi¢ rybek.

W gruncie rzeczy nie ma powoddéw do narzekania. Uwielbia swoje mieszkanie, kocha to
miasto i na ogot lubi pracg. Wkrotce jednak skofczy czterdziesci lat, a nawet wykwalifikowany
psycholog nie moze w tym wieku nie czu¢ na barkach cigzaru przesztosci. Nieudane matzenstwo.
Brak dzieci. Dystans dzielacy ja od rodziny w Chicago, ktory poczatkowo wydawal si¢ do
pokonania, ale teraz wszyscy maja tak duzo pracy, a latanie jest tak cholernie mgczace, ze
odwiedza ich coraz rzadziej i vice versa. Nie widziala ich juz tak dtugo, ze glupio byloby nagle
zwali¢ im si¢ na glowe. Zburzylaby ustalony porzadek. Bytaby autsajderem mieszajacym si¢ w
ich zycie.

Moze kupi sobie bojownika wspaniatego? Albo lepiej fikusa. Roslina pewnie nie poczuje
urazy, ze jej wlascicielka prawie co drugi wieczor zamawia na kolacj¢ sushi. Godne rozwagi.

Zabrzgczal dzwonek. Nie zareagowata, przyzwyczajona do zaskakujacych dzwigkow
wielkiego miasta, ale dzwonek rozlegl si¢ ponownie. Zmarszczyla brwi. Bylo juz po piatej, za



pdzno na dostawy, a w piatki nie umawia si¢ z pacjentami po godzinach; musi przynajmniej
udawaé, ze ma zycie prywatne. Dzwonek zabrzeczat po raz trzeci. Przenikliwie. Uporczywie.
Tak ja to zaintrygowato, ze wyszta z gabinetu do recepcji, weisngla kilka guzikow w komputerze
Sarah i zobaczyla obraz z kamery nad drzwiami wejSciowymi. Byla zaskoczona. Chociaz
wlasciwie moze nie. Wpuscita go do $rodka. Wszedl po schodach do jej gabinetu na pigtrze. Na
dworze zrobito si¢ zimno — w nocy moze spadnie $nieg — ale nie to byto gtdéwnym powodem, dla
ktoérego mial ciemnoniebieska bejsbolowke nasunigta na czoto, a szyj¢ ciasno owinigta grubym
czerwonym szalikiem. Niestety, zdradzily go oczy.

Elizabeth widziata tego ranka to samo chlodne, stalowe spojrzenie, wyzierajace z pierwszej
strony ,,Boston Heralda”. POLICJANT STANOWY ZABIL SYNA SEDZIEGO - glosit
nagtéwek. - DRAMAT RODZINNY.

Zdjecie prawdopodobnie zrobiono bez jego wiedzy. Wpatrzone w dal oczy byly surowe i
mroczne. Elizabeth nie miata pojecia, jakie to uczucie zabi¢ cztowieka, ale sadzac po jego
uwiecznionej na fotografii minie, niezbyt przyjemne,

— Dobry wieczér — powiedziata spokojnie 1 podata mu reke. — Doktor Elizabeth Lane.

Uscisnat jej dton mocno 1 krotko. Schowat dtonie do kieszeni kurtki.

— Bobby Dodge — mruknat. — Porucznik Bruni méwil, ze z pania rozmawiat.

— Uprzedzat, ze moze pan mnie odwiedzic.

— Powinienem byt si¢ umowi¢ na wizytg? — Bobby zmieszat si¢. — Nie pomyslalem o tym.
Pewnie trzeba bylo najpierw zadzwoni¢. Teraz juz na to za pdzno. To moze pojde?

Elizabeth usmiechneta sig, widzac, ze nagle obleciat go strach, ale nie zamierzata mu tak
tatwo odpuscic.

— Zwykle wygodniej jest si¢ umowic, ale ma pan szczescie. W ostatniej chwili okazato sig, ze
z moich planéw na dzi$ nic nie wyszto, wigc skoro juz pan tu jest, poznajmy sig.

— Nie wiem, jak to si¢ odbywa... To znaczy... w Zyciu nie bytem u psychologa. Nawet nie
bardzo wierzg, ze wizyta u kogo$ takiego moze pomdc, ale porucznik powiedzial, zebym tu
przyszedl, chlopaki z grupy wsparcia tez, wigc przyszedtem.

— I co pan mys$li?

— Ze zrobitem, co do mnie nalezato. Kobieta i dziecko zyja dzieki mnie. Nie wstydze sie
tego.

Elizabeth pokiwata glowa, cho¢ byta zaskoczona doborem stow. Niektorych ludzi w jego
sytuacji dreczylyby wyrzuty sumienia. On wspomniat o wstydzie. Ciekawe.

Wskazata wieszak.

— Proszg, niech pan sig rozbierze.

Bobby zdjat kurtke, czapke 1 szalik. Elizabeth wskazala otwarte drzwi gabinetu. Poszla za
nim, odnotowujac w mys$lach pierwsze spostrzezenia.

Na oko trzydziesci, czterdziedci kilka lat. Na ositka nie wyglada. Metr siedemdziesiat pigé
wzrostu, osiemdziesiat kilo wagi. Opanowane, pewne ruchy. Cztowiek po przejsciach, to od razu



widaé. Jego dzinsy byly mocno znoszone, granatowa flanelowa koszula tez. Gotowa byta i8¢ o
zaklad, ze pochodzi z rodziny robotniczej i jako pierwszy z jej cztonkdéw poszedt na studia.
Zamiast zgodnie z zyczeniem ojca piac si¢ po szczeblach kariery w wielkiej firmie, wybrat ztoty
srodek i zgtlosil sig¢ do policji stanowej, dzigki czemu zarabial wigcej niz ojciec, ale nie oderwat
si¢ od korzeni. Jego hobby to jogging. Najlepiej czuje si¢ w lesie.

Oczywiscie wszystko to tylko przypuszczenia. Zabawa, ktdra urozmaica sobie pierwsze
spotkania z nowymi pacjentami. Juz przestalo ja dziwi¢ to, jak rzadko si¢ myli.

Weszli do gabinetu. Spojrzenie Bobby’ego od razu padto na mala skorzang sofg.

— Chyba nie muszg si¢ tam ktas¢, co?

— Moze pan usias¢ na krzesle. — W gabinecie byly dwa ciemnozielone krzesta, stojace pod
$ciana, daleko od biurka, stabo widoczne w przy¢mionym sSwietle. Wigkszos¢ pacjentow
najpierw zauwazala sofg. Reakcje byly rézne. Elizabeth czgsto zastanawiala sig, czy nie
przemeblowa¢ gabinetu tak, by krzesta byto lepiej widaé, ale z drugiej strony trzeba mie¢ trochg
rozrywki.

Bobby usiadl na skraju krzesta, rozstawiajac kolana. Rozejrzal si¢ po pokoju o wylozonych
mahoniowa boazeria $cianach. Nie umknal mu zZaden szczegdét — podreczniki na podtkach,
mosigzne tabliczki na $cianach, ogrod w stylu zen, ktéry doprowadzal chorych na natrgctwa
obsesyjno-kompulsywne do szatu.

Miat w sobie co$, co ja uderzylo, ale nie wiedziata, co to wlasciwie jest. Byl nie tylko
nadzwyczaj opanowany, ale wrecz nienaturalnie... cichy. Zadnego zbednego dzwieku, Zadnych
zbednych ruchoéw. Prawdopodobnie potrafitby dtugo milcze¢. Rozmawiajac z nim, trzeba bylo
ciagnac go za jezyk.

— Wygodnie panu? — spytata wreszcie.

— Nie tego si¢ spodziewatem.

— A czego?

— Czegos... nie tak tadnego. — Przez ,tadne” rozumiat ,luksusowe”. Oboje zdawali sobie z
tego sprawe. — Pani naprawdg pracuje w budzetéwce?

— Wspotpracuje z policja stanowa od pigtnastu lat. Moj ojciec jest emerytowanym
detektywem z Chicago, wigc mozna powiedzie¢, ze robig¢ to z pobudek osobistych. — Wzruszyta
ramionami. — Moze po prostu utrzymuj¢ stawki na statym poziomie.

— Aha — powiedziat znaczaco.

— No wtasnie. To co teraz, mam wyjasni¢, co 1 jak?

— Bylbym wdzigczny.

— Pracuje dla policji stanu Massachusetts, nie dla pana. W zwiazku z tym mam obowiazek
sktada¢ meldunki dotyczace naszych rozméw, co oznacza, ze nie wszystko, co pan powie, moze
zosta¢ zachowane w tajemnicy. Z jednej strony nigdy nie podaje¢ szczegotow. Z drugiej mam
obowiazek przedstawi¢ wnioski i opinie. I tak na przyklad moze mi pan powiedzie¢, ze co
wieczor wypija trzy butelki whisky, a ja, cho¢ nikomu lego nie powtorze, bedg zmuszona wydac



zalecenie, by nie przywraca¢ pana do stuzby. Czy to jasne?

— Muszg uwaza¢, co mowi¢ — mruknat. — Interesujace podejscie.

— Mimo to uczciwos¢ poptaca — powiedziata Elizabeth cicho. — Jestem tu, by panu pomoc, a
jesli uznamy, ze to niemozliwe, skierowac pana do lepszego specjalisty.

Bobby tylko wzruszyt ramionami.

— No dobrze, to co wlasciwie mam powiedzie¢?

Elizabeth u§miechngta si¢. Nieskrywana wrogo$¢ juz na poczatku rozmowy. Spodziewata sig
tego.

— Zacznijmy od spraw podstawowych. — Wzigla notes. — Nazwisko?

— Robert G. Dodge.

—,,G” to skrot od czego?

— Z uwagi na ograniczong poufno$¢ naszych rozmow, odmawiam odpowiedzi.

— Oho, az tak zle? ,,Geoffrey”?

— Nie.

— Godfrey?

— Skad, u licha...

— Powiedzmy, ze ja tez wolg nie ujawnia¢ mojego drugiego imienia. Godfrey. To imig
odziedziczone po przodku?

— Tak twierdzi ojciec. — Bobby zwiesit rgce migdzy kolanami. Wbrew sobie, jakby nieco si¢
odprezyl.

— A jak maja na imig panscy rodzice?

— Jest tylko ojciec. Lany. Wtasciwie Lawrence.

— A co z matka?

— Odeszla.

— Odeszta?

— Tak. Kiedy miatem pig¢ lat. Nie, raczej sze$¢, siedem. Nie wiem. Zostawila nas.

Elizabeth milczata.

— Chyba malzenstwo rodzicow nie byto zbyt udane — dodal Bobby. Roztozyt rgce, jakby
chcial powiedzie¢: Coz na to poradzi¢? Rzeczywiscie, nie mégt nic na to poradzic.

— Rodzenstwo?

— Brat. Starszy. Nazywa si¢ George Chandler Dodge, jak wigc wida¢, przeklenstwem rodziny
sa dziwaczne imiona. Co to ma wspolnego ze $§miercig tamtego cztowieka?

— Nie wiem. A ma?

Bobby zerwat si¢ na rowne nogi.

— O nie, tylko bez takich. Dlatego wtasnie ludzie nie lubia psychologow.

Elizabeth uniosta dtonie w pojednawczym gescie.

— Rozumiem. Tak naprawde po prostu muszg wypeti¢ formularz. A poza tym niektorzy
lubia trochg pogawedzi¢, zanim przejda do rzeczy.



Bobby usiadl. Mimo to wciaz byl nachmurzony, a jego czujne, zmruzone oczy bacznie ja
obserwowaty. Byla ciekawa, jak czgsto wpatruje si¢ tak w ludzi, szukajac oznak stabosci. Do
swoich spostrzezen dodata: wielu znajomych, ale bardzo mato przyjaciot. Nie wybacza. Nie
zapomina.

I sktamat, Ze jego matka odeszla.

— Chcg to jak najszybciej mie¢ z glowy — powiedzial.

— Rozumiem.

— Niech pani pyta, o co musi pyta¢, ja odpowiem na pytania, na ktére musz¢ odpowiedzie¢, i
oboje bedziemy mogli zy¢ dalej w spokoju.

— Chwalebny cel.

— Nie méwilem, ze to dla mnie najwazniejsze.

— Gdziezbym $miala co$ takiego sugerowacé — zapewnita go. — Niestety, jedno spotkanie nie
wystarczy.

— Dlaczego?

— Po pierwsze, nie umowit si¢ pan na wizyte 1 nie mamy dos$¢ czasu, by wszystko omowi¢ w
jeden wieczor.

— Aha.

— Dlatego proponujg, zebysmy porozmawiali dzi$ trochg i spotkali si¢ znéw w poniedziatek.

— Poniedzialek. — Zamyslit si¢. — No dobra — zgodzit sig, jakby robit jej wielka taske. — Moze
by¢.

— Doskonale. Dobrze, ze mamy to z glowy. — Powiedziala to bardziej oschtym tonem, niz
zamierzata, ale on przynajmniej si¢ usSmiechnal. Miat sympatyczny u$miech. Jego harde rysy
ztagodniaty, a wokol oczu pojawily si¢ zmarszezki. Ku swojemu zaskoczeniu stwierdzita, ze
kiedy sig usmiecha, staje si¢ niesamowicie przystojny.

— Moze zamiast rozmawiac o tym, co zdarzylo si¢ wczoraj, zacznijmy od dnia dzisiejszego —
powiedziala.

— Dzisiejszego?

— To pierwszy dzien panskiego zycia po tym, jak pan kogo$ zabil. To godne odnotowania.
Spat pan?

— Trochg.

— Jadt pan co$?

Zastanowit si¢, byt wyraznie zaskoczony.

Wilasciwie nie. Obudzitem si¢ po potudniu, poszedlem po kawe, ale kiedy zobaczylem
,Boston Heralda”... odpuscitem sobie.

— Kupit pan ,,Heralda?

— Tak.

— Przeczytal pan artykut?

— Z grubsza.



— 1 co pan o nim sadzit?

— Celem oficeréw policji stanowej nie jest zabijanie cywilow, nawet jesli sa synami s¢dziow.

— Czyli to jedna wielka bzdura?

— Tak, na podstawie trzech akapitow, ktore przeczytatem, mozna tak powiedziec.

— Nie czytal pan dalej? Myslatam, ze bedzie pan bardziej zainteresowany.

— Tym, co si¢ stato? Nie potrzebuj¢ relacji dziennikarskiej, widziatem wszystko na wlasne
oczy.

— Ofiara. Jimmym Gagnonem.

Zesztywnial. Musiala mu odda¢ sprawiedliwos$é: cho¢ zaskoczony, w skupieniu rozwazyt jej
stowa.

— Informacje to luksus, na ktory jednostki antyterrorystyczne nie moga sobie pozwoli¢ —
powiedziatl wreszcie. — Kiedy naciskatem spust, nie obchodzito mnie nazwisko tego czlowieka,
jego dzielnica, ojciec czy przesztos¢. Nie wiedziatem, czy bije psa, czy finansuje domy dziecka.
Wiedzialem tylko, ze mierzyt z pistoletu w glowg kobiety i miat palec na cynglu. Musialem
podejmowac decyzj¢ na podstawie jego dzialania. Tak zrobitem. Reszta si¢ nie liczy, wigc po co
miatbym si¢ tym zadreczac?

Elizabeth znéw si¢ usmiechngla. Polubita Bobby’ego Dodge’a. Dawno juz nie styszata tylu
zaprzeczen 1 usprawiedliwien, ale jej si¢ spodobat.

— Cwiczyt pan dzi§? — spytata.

— Nie. Myslatem, zeby pobiegac, ale skoro wsz¢dzie sa moje zdjgcia...

— Rozumiem. Dobrze, zadam wigc panu pracg domowa na weekend. Musi pan zatroszczy¢
si¢ 0 swoje ciato, na ducha przyjdzie pora pdzniej. Czy ma pan kogo$ — ojca, brata — do kogo
moglby pan wyjechac i trochg odpoczac?

— Dziewczyng.

— A jak ona si¢ na to wszystko zapatruje?

— Nie wiem. Nie mialem kiedy jej o to spytac.

— Coz, wsparcie bardzo si¢ panu przyda, wigc na pana miejscu porozmawialabym z nig. —
Elizabeth nachylita si¢ do niego. — Zeszlego wieczoru zdarzylo si¢ co$ bardzo waznego. Nie
wystarcza dwadziescia cztery godziny, by si¢ z tym pogodzi¢, wigc zacznijmy od malych
krokow. Niech pan je trzy pozywne positki dziennie i sprobuje si¢ wyspac. Jesli jest pan spigty,
niech pan trochg po¢wiczy, by sig¢ rozluzni¢. Prosze jednak uwaza¢. Co innego przebiec dziesigé
kilometrow, by si¢ zrelaksowaé, a co innego siedemdziesiat, by o wszystkim zapomnie¢. Niech
pan nie przekroczy tej granicy.

— Obiecujg, ze przebiegne nie wigcej niz szes¢dziesiat dziewie¢ kilometréw — powiedziat.

— Niech bedzie. Milego weekendu.

— To wszystko? Jes¢, spaé, ¢wiczy¢ i jestem wyleczony? Moge w przysztym tygodniu wrocic¢
do pracy?

— Jes¢, spaé, ¢wiczy¢, a potem zobaczymy — poprawita go tagodnie. — Ale nie dzis; jest za



pdzno, a zarazem moze za wczesnie, by uporzadkowal pan swoje mysli. Dam panu méj domowy
numer telefonu. Gdyby poczut pan potrzebg rozmowy, prosze dzwonié, jesli nie, do zobaczenia w
poniedziatek. Moze by¢ o trzeciej?

Wzruszyt ramionami.

— Nie pozwalaja mi wréci¢ do pracy, wige i tak jestem wolny.

— Doskonale. — Wstata. On tez. Nie ruszyt od razu do wyjscia, wbrew jej oczekiwaniom. Stal
przed nia, jakby lekko zagubiony.

— Czasem — powiedziat nagte — kiedy$ myslg o tym, co sig¢ stato, wpadam w zto$¢. Nie na
siebie, tylko na podejrzanego, za to, ze rzucil si¢ na zong i dziecko. Za to, ze zmusit mnie, bym
go zabit. Czy to dziwne? Zabi¢ cztowieka 1 potem go za to nienawidzi¢?

— Powiedziatabym, Ze to normalne.

Skinat glowa, ale wciaz byl niespokojny.

— Mogge zada¢ pani jeszcze jedno pytanie? Luzno zwigzane z tym pani psychobetkotem?

— Alez proszg bardzo, lubi¢ betkotac.

— Czesto jesteSmy wzywani do awantur rodzinnych. Trzy, cztery razy w tygodniu stoj¢ w
czyim$§ ogrodku i stucham, jak Zona wrzeszczy na me¢za albo maz na zong. Jedno mnie zawsze
intrygowato — ze ciagle wracamy w te same miejsca. Ze choéby ci ludzie nie wiadomo jak sie
thukli, to 1 tak zostaja razem. A jesli pakujac faceta do radiowozu, trochg przetrzepie mu si¢
skorg, to w dziewigciu przypadkach na dziesig¢ kobieta, ta sama, ktéra wezwata policj¢ 1 ma na
twarzy slad po jego pigsci, staje w jego obronie.

— Przemoc w rodzinie to bardzo ztozona kwestia — przytakneta, ciekawa, do czego on
zmierza.

— Czy to wige normalne, Ze kobieta dzigkuje komus za to, ze zabit jej mgza?

Elizabeth milczata przez chwilg.

— To dos¢ rzadka reakcja — powiedziata powoli.

— Tak myslatem.

— Ale to jeszcze nie musi nic znaczy¢.

— Musi, pani doktor, inaczej by tego nie powiedziata.

— Bobby, rozmawiate$ z Catherine Gagnon? Znasz zon¢ Jimmy’ego?

— Dajg¢ stowo, ze nigdy nie zamienitem z nig stowa.

Byt juz w recepcji, wktadat gruba welniang kurtke 1 owijat szyj¢ szalikiem. Elizabeth szta za
nim, jej wewngtrzny radar pracowat pelna para, ale nie mogta przemkna¢ jego bariery ochronne;.

— Do zobaczenia w poniedziatek o trzeciej. Fajnie by¢ umoéwionym z psychologiem. — Bobby
przewrdcil oczami, zasalutowal jej na pozegnanie, po czym zszedt po schodach i zniknal za
drzwiami.

Elizabeth patrzyla, jak idzie Boylston Street, zgarbiony z zimna z r¢gkami schowanymi
gleboko w kieszeniach kurtki. Stata w oknie jeszcze dlugo po tym, jak zniknal. Wreszcie
westchngla. Przykro jej byto, ze musi to zrobi¢. Podniosta stuchawke telefonu.



— Halo. — Mingto kilka chwil. — Tak mi przykro. Moje kondolencje. Wiem, ze dzwonig¢ w
ztym momencie. — Po czym dodata: — Tak, wiem, ze to nieodpowiednia chwila, przepraszam,

panie sgdzio, ale musimy porozmawiac.



Rozdzial 6

Bobby szedl przez potudniowy Boston i zastanawiat sig, co robi¢. Doktor Lane miata racje;
byl zmeczony, gltodny, oszotomiony, zestresowany. Powinien da¢ sobie na dzi§ spokdj z tym
wszystkim, zaszy¢ si¢ w domu i odpoczaé. Mieszkal na parterze trojrodzinnego szeregowca —
dwa gorne pigtra odnajmowat, ale nie miat z tego wielkich profitdéw, wrecz przeciwnie, poniewaz
jedna z lokatorek, panig Higgins, dostal wraz z domem. Poprzedni wtasciciel przez ostatnich
dwadziescia lat bral od niej sto pig¢ dolarow miesigcznie, a Bobby nie mial serca zmieni¢
warunkow umowy. Tacy tu mieszkali ludzie. Opiekowali si¢ soba nawzajem i mimo ze Bobby
wciaz byt autsajderem, zastrzykiem §wiezej krwi w starej dzielnicy, czut, ze musi dostosowac si¢
do panujacych tu obyczajow. Dlatego zatrzymat pania Higgins i jej trzy koty za sto pi¢¢ dolarow
miesi¢cznie, a ona w zamian piekta mu czekoladowe ciasteczka i opowiadata o swoich wnukach.

Wkroétce bedzie musial sprawi¢ jej wielki zawdd. Pani Higgins lubita Susan, zaakceptowata
Jja, jak wszyscy znajomi Bobby’ego. Stodka, dobra Susan. Doskonaty material na Zong.

A migdzy nimi wszystko skoniczone. Bobby oktamat doktor Lane, moze dlatego, Zze rana byla
zbyt $wieza. Pig¢ godzin temu odszedt od Susan. Ten zwiazek i tak nie byt niczym innym, jak
tylko utuda, ktora teraz prysneta jak mydlana banka.

Ocknat sig po pierwszej po poludniu, roztrzgsiony i zdezorientowany warkotem samochodow
wypehiajacym zalany stoncem pokdj. O Boze, nie ustyszal budzika. Byt w obcym domu, nie
mial munduru, o cholera, teraz to dopiero bedzie mial przechlapane...

I nagle wszystko mu si¢ przypomniato. Noc, strzal, mozg cztowieka rozbryzgujacy si¢ w
odlegtym pokoju. Lezal w t6zku Susan z mocno bijacym sercem i przez chwilg bal sig, ze ma
zawal. Nie mogt oddycha¢, po rece przebiegaly mu ciarki, bol przeszywal piers, ktora
rozpaczliwie unosita si¢ i opadata, usta z trudem chwytaty powietrze.

Wtedy zauwazyt blondwtosa gloweg Susan spoczywajaca na jego ramieniu. Jej nagie ciato
przytulone do niego. Jej lewa noge zarzucong na jego biodro. Jej posciel pachnaca lawenda i
seksem.

Wysunat spod niej reke, a ona poruszyla sig¢, westchneta gleboko, po czym znéw zapadta w
sen. Obserwowat ja jeszcze przez chwilg, przepetniony uczuciem, ktérego nie potrafit nazwac.
Chciat dotkna¢ jej policzka. Chcial powachac jej skorg. Chcial wtuli¢ si¢ w nia jak dziecko.

I przyszta mu do glowy absurdalna mysl, Ze moze jesli nie wstanie, ten dzieh nigdy si¢ nie
zacznie. Zostanie tu z nia i nie bedzie musial jej nic méwié, a ona nie pozna prawdy. Catym jego
$wiatem bedzie to 10zko, z pachnaca lawenda posciela spowijajaca nagie, cieple ciato.

Nigdy nie bgdzie musiat stawi¢ czota temu, co zrobit. Nie bgdzie musiat by¢ cztowiekiem,
ktory pociagnat za spust. Boze, zycie jest takie popieprzone.

Wstat. Poszedt do tazienki i przypomniat sobie, ze od 6smej wieczorem nie miat okazji sig



odla¢, wigc jak juz zaczal, dtugo nie mogt skonczy¢. Ubrat sig, wysunat szuflade, w ktorej
trzymat swoje rzeczy, i po cichu przetozyt je do plecaka.

Stanal w drzwiach sypialni, by ostatni raz na nig spojrze¢. Objal wzrokiem jej zarumienione
policzki i potargane krgcone ztote wiosy. I poczut bol, ktérego nic nie mogto usmierzy¢.

Rzadko myslat o swojej matce, ale kiedy mu si¢ to zdarzato, zawsze w chwilach takich jak ta.
Kiedy pragnat czegos, co bylo dla niego nieosiagalne. Kiedy czut si¢ wytracony z réwnowagi,
zagubiony, jak wieczny autsajder obserwujacy wszystko z zewnatrz.

Przypomnial sobie, jak ta kobieta trzymata dziecko, wtulajac jego glowg w swoja piers,
zastaniajac mu uszy ditonmi. I zaczal si¢ zastanawiaé, pelen zlych przeczu¢, czy jego matka
kiedykolwiek zrobita to samo dla niego.

O drugiej po potudniu w pogodny, stoneczny dzien, kiedy powinien by¢ w pracy, jezdzi¢ po
[-93, tapa¢ piratow drogowych i wypatrywaé kierowcoéw potrzebujacych pomocy, kiedy
powinien robi¢ to samo, co robit od lat, Bobby stal w drzwiach sypialni swojej dziewczyny 1 czul,
jak co$ w nim pgka. Przejmowat go przenikliwy, ostry bol. Autentyczny, fizyczny.

Potem najgorsze mingto 1 bol zelzat, pozostat tylko wspomnieniem, lekkim zalem po czyms,
co mogto by¢. Z takim bolem da si¢ zy¢. Ba, on zyje z nim od lat.

Wyszedt.

Kiedy drzwi mieszkania zatrzasngly si¢ za nim, Susan otworzyta oczy. Zobaczyla puste
miejsce na tozku. Zawotala go, ale on byt juz w drugim koncu korytarza i nie mogt jej ustyszec.

A teraz Bobby skrecil na L Street, kierujac si¢ do L Street Tavern na rogu L i Osme;j. Byla to
mala, ciemna knajpa, wyloZzona boazeria, pamigtajaca czasy zadymionych wngtrz i pijackich gier
w rzutki, kiedy bary byly barami, a nie restauracjami z fast foodem czy miejscami akcji
popularnych sitcoméw. Przychodzilo tu wielu policjantow. I okolicznych mieszkancéw. Tu
mozna si¢ byto odprezy¢.

Jak co piatek wieczorem, bar tgtnit Zyciem. Bobby myslal, ze bedzie musial zadowoli¢ sig
miejscem stojacym, ale kiedy szedt przez pograzona w pétmroku salg, zawolal go Walter Jensen,
znajomy z bostonskiej policji.

— Bobby, czes¢, stary! Chodz tu! Siadaj, rozgo$¢ si¢. Hej, Larry, Larry, Larry, piwo dla tego
pana!

— Cole — powiedzial Bobby odruchowo i1 przecisnal si¢ do porysowanego drewnianego
kontuaru. Wielu klientow obejrzato si¢ na niego, niektorych znat, innych nie. Larry juz nalewat
mu killian’s.

— Piwo — rzucit Walt ostro. — Pager juz ci niestraszny, Bobby. Pamigtasz? Dopoki jeste$ na
urlopie, ten kurdupel moze ci naskoczy¢. Dlatego usiadz, poluzuj kohierzyk i strzel sobie
zimnego browarka.

— A, co tam — mruknal Bobby trochg zaskoczony. — Masz racjg.

Wypil piwo. Postawit mu je Walt, ktéry musial pogratulowaé mu dobrej roboty.



— Styszatem wszystko z pierwszej reki, znaczy od porucznika Jachrima we wlasnej osobie.
Zrobites, co musiales. I to przez szybg. Cholera, Bobby, to byt strzat!

Przytaczyt si¢ do nich Donny, tez z bostonskiej policji. Postawil Bobby’emu drugie piwo i
wtracit swoje trzy grosze.

— Kolejny dowdd, ze pieniadze szczgscia nie daja. Walt, ile razy nas tam wzywali? Trzy,
cztery, pie¢? Szkoda, ze omingla nas cata ta zabawa.

Bobby dopiero teraz przypomnial sobie, ze Walt i Donny s antyterrorystami.

— Jak wam poszto w Revere? — spytat.

— Standard — powiedzial Donny. — Facet strzelal w dach swojego domu. Wypil kilka
browarow. Postrzelat sobie jeszcze trochg 1 zasnat. Ronald juz zaczynatl si¢ wkurza¢, ze nic nie
robimy, wigc weszliSmy do domu i1 zgarngliSmy gos$cia. Nawet nie przestat chrapa¢. Nudziarstwo.
Nawet sobie nie pokrzyczelismy.

— Ale méwiles, ze bywaliscie w Back Bay?

— Jasne. Jimmy 1 jego pani lubili bra¢ si¢ za tby. On sig¢ upijal, ona si¢ wsciekata i tak si¢
zaczynato.

— Bit ja?

Donny wzruszyt ramionami.

— Niczego nie widzieliSmy, ona si¢ nie skarzyla. Zreszta nie oni nas wzywali, tylko sasiedzi.

— Nie mogli znie$¢ krzykow?

— Jimmy lubil rzucaé réznymi rzeczami — wyjasnil Walt. — Kiedy$ wyrzucit przez balkon
krzesto, prosto na samochdd sasiada. Trudno si¢ dziwi¢, ze nie byli zachwyceni.

— I co robiliscie, kiedy was tam wzywano?

— Niewiele. Przychodzilo paru mundurowych, rozmawiali ze szczgsliwa rodzinka. Kiedys
padto na mnie. Jimmy przeprosit i byt tak wielkoduszny, ze poczestowal mnie piwem. Zona
rzadko si¢ odzywata. Zimna ryba, jak dla mnie, ale moze jak si¢ ma takiego megza jak Jimmy, to
nie otwiera si¢ za czg¢sto ust.

— Byt agresywny?

— Gdy u nich bylem, widziatem dziure w $cianie. Wielkosci meskiej piesci. Zona tego nie
komentowala.

— A co z dzieckiem?

— Ani razu go nie widziatem. Chyba zatrudniali niani¢. Dla malego pewnie to 1 lepie;.

Bobby konczyt drugie piwo. Donny zamoéwit mu nastgpne, a on nie zaprotestowat.

— Wydawatoby sig, ze syn sgdziego powinien mie¢ wigcej oleju w glowie — stwierdzit po
chwili.

Walt wzruszyt ramionami.

— Z tego, co styszatem, gdy tylko Jimmy ma jakie$ klopoty, tatu§ dzwoni, gdzie trzeba i
sprawa zatatwiona. Szkoda, ze my tak nie mozemy.

— Tym razem sprawy nie zatatwit — powiedziat Bobby ostro.



— Fakt. Swietny strzal, Bobby. Serio, gdyby nie ty, kobieta i dzieciak pewnie by juz nie zyli.
Paskudna sprawa.

Schodzili si¢ nastgpni znajomi. Kto$ klepnat go w plecy. Kto$ postawit mu nastgpne piwo.
Bobby juz nie czut, jak podnosi szklanke do ust. Mial wrazenie, ze zaczyna spada¢ w otchtan, ze
wciaga go wir w samym $rodku glo$nego, goracego baru. Jednoczesnie byt az zanadto czujny —
zauwazat chtopakow, ktorzy trzymali si¢ z dala od niego, oczy obserwujace go z drugiego konca
sali, ludzi, ktorzy spogladali na niego i krecili glowami.

I dopiero teraz zobaczy? co$, co wezesniej mu umknglo: to, jak Walt i Donny na niego patrza.
Z szacunkiem, owszem, moze nawet podziwem, ale i autentycznym wspolczuciem. Bo jest glina,
ktory zabit cztowieka. A w ostatecznym rozrachunku pewnie nie ma znaczenia, co ustali
prokuratura ani jakie beda wyniki wewnetrznego $ledztwa. Zyja w erze mediow, a w erze
mediéw glinom nie wolno strzelaé. Dostaja ordery, gdy gina na sluzbie, ale nie maja prawa
sigga¢ po bron, nawet w obronie wilasne;j.

Pojawilo si¢ nastgpne piwo. Bobby wziat szklankg. Juz si¢ miat zala¢ w trupa, kiedy znalazt
go jego dowddca i przekazal najnowsze wiesci.

— Chryste Panie, Bobby, odbito ci? P6t miasta na ciebie patrzy, a ty chlasz?

Porucznik Bruni ciagnat go za rég za knajpa. Trzymat go za kotierz i dostownie wlokl po
ulicy.

— Mam... urlop — wybelkotal Bobby. O rany, ale zigb. Zimne, listopadowe powietrze
uderzyto go w twarz. Zamrugal energicznie i zaczat si¢ jeszcze bardziej zataczac.

— Kamery juz sa w drodze. Kto§ wygadat cholernym pismakom, Ze siedzisz w pubie. Ale, na
lito$¢ boska, twdj aniot str6z musi nad toba czuwac, bo kto$ podstuchat rozmowe na skanerze i
wystano mnie, zebym cig stad zabral. Bobby, postuchaj...

Porucznik Bruni nagle si¢ zatrzymal. Dyszal cigzko, a para z jego oddechu unosita si¢ przed
oczami Bobby’ego. Teraz trzymat go za koknierz obiema rekami i potrzasat nim.

— Bobby, masz ktopoty.

— A to... dopiero.

— Stuchaj mnie, Bobby. Dzi$ na komendzie duzo si¢ dziato. Sedzia Gagnon nie jest
zadowolony, ze stracit syna, i nic do niego nie trafia. Chce si¢ zems$ci¢, Bobby, 1 wzial ci¢ na cel.

Bobby nie wiedziat, co powiedzie¢. Swiat rozptywat mu si¢ przed oczami. Zimne powietrze
kasato policzki. Wciaz czul zapach piwa. Musi wzia¢ prysznic. Chryste, musi si¢ przespac.

Dzigkuje, powiedziala ta kobieta. Dzigkujg.

Zasrana suka! Dzigkowa¢ mu? Nie powinna mu dzigkowa¢. Powinna byla zostawi¢ tego
pijaka dawno temu. Albo jako$ go uspokoi¢ godzing przed tym, jak si¢ wszystko zaczeto. Albo
nie pusci¢ syna. Albo nie prowokowa¢ meza tak, by na jego twarzy pojawit si¢ ten zimny,
nienawistny usmiech. Byta w pokoju, rozmawiata z Jimmym. Mogta zrobi¢ milion rzeczy inaczej

1 Bobby nie musiatby pociaga¢ za spust. Nie musiatby zabija¢ jej m¢za i rujnowac sobie zycia. I



nie stalby teraz tutaj, pijany, zmgczony i zawstydzony. Co z niego za czlowiek, ze zabija faceta
na oczach jego wlasnego dziecka? O Boze, co on zrobit.

Suka, suka, suka.

Wyrwat si¢ porucznikowi. Zaczal chodzi¢ w kotko, oszalaty z wscieklosci. Miat ochote
wzia¢ kij 1 rozpieprzy¢ wszystkie szyby we wszystkich samochodach na tej zasranej ulicy. A
potem poobija¢ wszystkie drzwi i przedziurawi¢ wszystkie opony. Niczego innego nie pragnat.

Chryste, nie mogt ztapaé tchu. Zatkato go. Mial otwarte usta, rzgzil, nie mogt oddychac.
Dostat ataku serca. Umierat w potudniowym Bostonie, bo byt listopad, a on zawsze wiedziat, ze
tak to si¢ skonczy. Lato jest bezpieczne, jesien nie najgorsza, ale listopad... listopad to katastrofa.
Cholera, cholera, cholera.

— Glowa miedzy kolana, glowa miedzy kolana. No, Bobby. Pochyl sig, odetchnij gleboko.
Poradzisz sobie. Skoncentruj si¢ na moim gtlosie.

Poczut na ramionach dlonie zginajace mu kark. Przed oczami miat gwiazdy, biale punkciki
rozkwitajace w morzu czerni. Zaraz znikng 1 zostanie sama ciemno$¢, ktora porwie go ze soba.

I nagle odetkato go, skurczone ptuca zaczely pracowac 1 wceiagnely gieboki haust tlenu.
Chwiejnym krokiem wyszedt na $rodek ulicy, o mato nie wpadajac pod przejezdzajacy
samochod, 1 odetchnal zimnym nocnym powietrzem.

Bruni wciaz byt przy nim, ciagnat go na druga strong ulicy 1 méwit cicho i szybko:

— Stuchaj mnie, Bobby. Wez si¢ w gar$¢ i stuchaj mnie uwaznie. Bobby przytrzymat sig
latarni. Rgkami i nogami objat zimny metal.

Zwiesit glowe 1 probowat si¢ jakos$ pozbierac.

— No dobra — powiedziat po chwili. — Wszystko gra.

Bruni nadal patrzyt na niego z niedowierzaniem, ale w koncu burknat potakujaco.

— Wiesz, co to jest przestuchanie przed sedzia pokoju? — spytat.

— Sedzia czego?

— Pokoju. Podlega sadowi okregowemu hrabstwa Suffolk. Funkcjonuje w ramach sadu
cywilnego. Pewnie o tym nie wiedziale§, w koncu nawet ja dopiero teraz o tym ustyszatem, ale
kazdy moze zazada¢ przestuchania przed sgdzia pokoju w celu stwierdzenia, ze zachodzi
uzasadnione podejrzenie, iz A — popelniono przestgpstwo 1 B — ze popehit je pozwany. Jesli
sedzia wyda decyzje¢ na korzy$¢ powoda, pozwany moze zosta¢ postawiony w stan oskarzenia,
mimo ze to sad cywilny. Innymi stowy, kazdy cywil moze z pominigciem prokuratury
okrggowej, wykorzystujac sedziego pokoju, wytoczy¢ za wlasne pieniadze sprawe karng. Pewnie
ciekawi cig, Bobby, co to ma wspdlnego z toba.

— Go to ma wspdlnego ze mna? — spytat Bobby zmgczonym glosem.

— Dzi$ o szesnastej czterdziesci pig¢ Maryanne Gagnon, zona s¢dziego sadu apelacyjnego
hrabstwa Suffolk, Jamesa Gagnona, 1 matka Jimmy’ego Gagnona, zlozyla wniosek o
przestuchanie przed sg¢dzia pokoju. Twierdzi, ze istnieje uzasadnione podejrzenie, ze popetniono
zab0jstwo 1 ze mordercg jestes ty.



Bobby zamknal oczy. Blad. Natychmiast zaczgto mu sig krgci¢ w glowie.

— Sedzia Gagnon nie czeka na ustalenia prokuratury, Bobby. Nie obchodzi go, co znajda
sledczy, ma gdzie$ wyniki naszego wewngtrznego dochodzenia. Poluje na ciebie.

— Myslatem... mys$lalem, Zze pracownicy budzetowki stanu Massachusetts sa przed tym
chronieni. Na mocy ustawy o limitach roszczen. Za czyny popekione przy wykonywaniu przez
nas obowiazkow odpowiadaja wiadze stanu, nie my.

— Zgadza si¢. Nikt nie moze wytoczy¢ ci sprawy z powodztwa cywilnego. Ale to nie proces
cywilny, Bobby. To przestuchanie, ktoérego nastgpstwem moze by¢ postawienie ci¢ w stan
oskarzenia. W gre wchodzi cigzkie przestgpstwo. Innymi stowy, jesli uznaja ci¢ za winnego,
pojdziesz siedzie¢. Ten cztowiek nie chce wysokiego odszkodowania, by ukoi¢ zal po stracie
syna, Bobby. On chce ci¢ zniszczy¢.

Pod Bobbym ugigty si¢ nogi. Bruni w porg ztapat go za r¢ke. Usiedli na krawezniku migdzy
dwoma samochodami 1 przez dtuzszy czas milczeli.

— Jezu — powiedziat wreszcie Bobby.

— Przykro mi, Bobby. Stowo honoru, w zyciu o czyms takim nie styszalem. Masz adwokata?

— Myslatem, ze zwiazek go zapewnia.

— Zwiazek ci nie pomoze. To sprawa wytoczona tobie osobiscie, nie stanowi Massachusetts
czy policji. Jeste§ zdany tylko na siebie.

Bobby ukryl twarz w dloniach. Byl zmegczony, bardzo pijany. Czut sig, jakby listopad
wyciagnal z niego cala wolg watki, zostawiajac zupeing pustke.

— Strzelatem, bo musiatem.

— I nikt nie twierdzi, ze bylo inacze;j.

— Facet chciatl zabi¢ zong.

— Przestuchalem tasme z nagraniem rozmow ze stanowiska dowodzenia. Postapite$ zgodnie z
przepisami, Bobby. Dokladnie opisate$ wszystko, co si¢ dzieje, i zrobites to, czego ci¢ nauczono.
Moze od nikogo poza mna tego nie ustyszysz, ale jestem z ciebie dumny. Miale§ zadanie do
wykonania i nie pgkles.

Bobby nie byt w stanie méwi¢. Musiat §cisnaé grzbiet nosa, by powstrzymac pot Sciekajacy
mu do oczu. Boze, jak byl zmgczony. I co gorsza, pijany.

— A to co$ da? — spytal wreszcie. — Facet jest s¢dzia. Ma forsg 1 znajomosci. Nie sta¢ mnie na
proces. Czy to znaczy, ze nie mam szans?

— Nie wiem. — Bruni westchnat ciezko, co znaczylo, ze wie doskonale.

— Nic nie rozumiem. Jimmy mial bron. Grozit nig zonie i dziecku. Czy to dla nikogo nic nie
znaczy? Nawet dla jego rodzicow?

— To nie takie proste.

— Dlaczego? Bo jest bogaty i ma dom w Back Bay? Zngcal si¢ nad rodzina, i to jest
najwazniejsze! To, czy mial duzo pienigdzy, czy nie, nie ma znaczenia!

Porucznik nie odpowiedziat.



— Co? — rzucit Bobby. — Na litos¢ boska, co znowu?

Bruni westchnat cigzko.

— Gagnonowie nie zaprzeczaja, ze Jimmy miat bron. I nie zaprzeczaja, ze grozit nia Zonie.
Ale twierdza, ze... Twierdza, ze to byta jej wina, Bobby. W swoim wniosku napisali, ze Catherine
Gagnon zngcata si¢ nad synem. A jesli Jimmy jej grozil, to tylko dlatego, ze chciat ocali¢ zycie
dziecka.



Rozdzial 7

Nathan przez caty dzien wymiotowal. Teraz wreszcie zasnal, blady 1 wyczerpany. Wygladat
tak krucho, kiedy lezatl na stosie migkkich niebieskich kocow. Jego powieki odcinaly sig
ciemnymi plamami na tle policzkow. Zapadnigta twarz wydawala si¢ za mata 1 za stara jak na
czteroletnie dziecko.

Kiedy Maryanne 1 James przyjechali tego ranka — podobno zaraz po tym, jak ustyszeli, co si¢
stato, cho¢ wygladali zaskakujaco schludnie jak na ludzi wyrwanych ze snu wiescia o $mierci
syna — uwaznie obejrzeli Nathana.

Oczywiscie Maryanne odstawiala zrozpaczona damg. Wielkie niebieskie oczy, blade lico i
drzace dlonie.

— Ja nie mogg, po prostu nie mogg — powtarzala raz po raz, zaciagajac jak rodowita
mieszkanka Potudnia. Czterdziesci lat siedzi w Bostonie, a nadal gada jak bohaterka sztuki
Tennessee Williamsa.

Catherine zauwazyta jednak, ze w przerwach migdzy teatralnymi gestami Maryanne i James
notowali sobie w pamigci: chtopiec jest chudy, ospaly i wyraznie spigty. Nie podchodzi do matki,
trzyma si¢ niani. Ma §wiezego sinca na czole.

Maryanne dwa razy probowala wzia¢ Catherine na bok. Ona jednak si¢ nie data. Prudence,
niania z Anglii, miata dobre kwalifikacje 1 zostala zatrudniona, bo byla sumienna i dyskretna.
Mimo to byla tu od niedawna, wigc cho¢ Catherine surowo zabronita jej zostawia¢ Nathana
samego z dziadkami, nie wiedziata, jak dziewczyna zachowa si¢ pod presja. James potrafi by¢
bardzo charyzmatyczny. Namowitby ja, zeby zrobila mu herbatg, i w mgnieniu oka wojna bytaby
przegrana.

Catherine nie mogta sobie pozwoli¢ na takie ryzyko. Nie teraz.

Oczywiscie Maryanne i1 James zaproponowali, by przeniosta si¢ z Nathanem do nich. Po
»strasznym wypadku” z zesztej nocy na pewno chcieli trzymaé si¢ z dala od ,,miejsca, gdzie
rozegrata si¢ cala ta tragedia”. ,,Na litos¢ boska, Catherine, pomysl o dziecku. Zobacz, jak
wyglada”.

Wreszcie James stracit cierpliwosé¢. Kiedy tylko Prudence wyprowadzita Nathana z pokoju —
pewnie znow zrobilo mu si¢ niedobrze — naskoczyt na Catherine.

— Nie mys$l, Zze ujdzie ci to na sucho. Jimmy moéwit nam, co tu si¢ dzialo. Myslisz, ze
wygrala§? Ze zabijajac Jimmy’ego, rozwiazata swoje problemy? To wiedz, Ze twoje problemy
dopiero sig¢ zaczynaja.

Catherine wpadta w poptoch. Pomyslata goraczkowo o nowym systemie alarmowym
zainstalowanym przez Jimmy’ego pdét roku temu. Poprzedniego wieczoru byt wylaczony.

Swiatetko na pewno si¢ nie palito. Zaraz jednak zorientowata sig, ze za dlugo milczy, ze James



nadal patrzy na nig zimnym, oskarzycielskim wzrokiem, wigc wyprostowata si¢ i powiedziala
mozliwie najbardziej wyniosle:

— Nie wiem, o czym méwisz, James. A teraz wybacz, ale musz¢ przygotowaé pogrzeb meza.

Wyszla z pokoju z walacym sercem 1 drzacymi rgkami. Po kilku minutach ustyszata, jak
tesSciowie trzaskaja drzwiami. Potem w domu zapadla cisza, macona tylko przez Nathana,
targanego torsjami w tazience w glgbi korytarza.

Nathan nie ptakal. Ani wczoraj, ani dzisiaj. I pewnie ptakac nie bedzie. Ma to po Catherine.
Stawia czoto wszystkiemu — wizytom u lekarza, nieustajacym zastrzykom, nieprzyjemnym
badaniom — z suchymi oczami i nachmurzonym czotem. Pielggniarki uwielbiaja go, cho¢ uchyla
si¢ przed ich dotykiem.

Dzi$ przys$nia mu si¢ koszmary. Bedzie miotat si¢ po t6zku, potem obudzi sig, krzyczac cos o
bolu, iglach i zadajac, by lekarze zostawili go w spokoju. Czasem, rzadziej, zali sig, ze jest za
ciemno, ze si¢ dusi, 1 wtedy trzeba zapala¢ wszystkie §wiatta. Catherine byla zafascynowana, a
zarazem przerazona tym, ze jej koszmary udzielily si¢ synowi.

Prudence si¢ nim zajmie. Tak jak jej poprzedniczki: Beatrice, Margaret, Sonya, Chloe i
Abigail. Tyle ich bylo, ze Catherine je pozapominata. Oczywiscie pamigta Abby, ktora byta
pierwsza. Jimmy wynajal ja, kiedy Nathan miat ledwie tydzien. Catherine nie chciata niani.
Myslata, ze sama bedzie opiekowala si¢ synem i karmita go piersia. Ale juz po tygodniu btakata
si¢ po domu jak w letargu, a dziecko ciagle wymiotowato na jej zachlapana mlekiem piers. Nie
mogta spac, nie mogta jes¢. Odruchowo zapalata §wiatla.

Trzymata w ramionach t¢ istotke, tak mala i bezradna, kwilaca raczej niz ptaczaca, 1 z
przerazeniem myslata o wszystkich niebezpieczenstwach, jakie na nig czyhaja. Dzieci umieraja.
Z glodu, na grypg, w wyniku pobicia. Wypadaja z okien, umieraja na zespot nagtej Smierci
niemowlat. Wywleka si¢ je z samochodow, uprowadza z placow zabaw, bywaja molestowane
przez ksigzy. Dzieja si¢ tez gorsze rzeczy. O nich tez wiedziata. Niektorych ludzi podniecat ptacz
matych dzieci. Nawet slabe, bezradne niemowl¢ moze wpas¢ w niewlasciwe rgce 1 staé sig
erotyczna zabawka.

Ile dzieci w tej chwili ptacze z glodu i jest bitych? Ile patrzy z nadzieja w oczy opiekunow i
dostaje w twarz? Ile niewinnych, stodkich istot rodzi si¢ co dzien tylko po to, by zniszczyli je ci
sami ludzie, ktorzy dali im zycie?

Nie mogta sobie z tym poradzi¢. Swiat jest zbyt okrutny, a Nathan zbyt maty. Bedzie jej
potrzebowat, ona go zawiedzie, a to ja zniszczy.

Nie mogta trzyma¢ go w ramionach, ale i nie mogta zdoby¢ si¢ na to, by go pusci¢. Nie
mogta go kocha¢, ale i nie mogla si¢ z nim rozsta¢. Rozpadata si¢ na milion matych kawatkow,
niezdolna do snu, snula si¢ po korytarzach z nowo narodzonym synem i popadata w obted.

Siédmego dnia Jimmy przyprowadzit mtoda dziewczyng. Delikatnie wyjasnit wszystko
Catherine, mowiac powoli 1 uzywajac prostych stoéw, bo innych by nie zrozumiata. Abby wezmie
od ciebie Nathana. Abby bedzie go karmita. Abby bedzie si¢ nim opiekowata. Ty idz do tozka.



Przyniost jej szklanke soku. I dwie tabletki. Potknij, a wszystko bedzie dobrze.

I tak to si¢ zaczglo. Catherine oddata dziecko za dawke valium. A potem juz poszto tatwo:
kilka dni w uzdrowisku, tydzien w Paryzu, dwa tygodnie w Rzymie.

Przyszta pierwsza niania, a Catherine od tamtej pory widywala swoje dziecko kilka razy
dziennie.

Abby byla dobra dla Nathana. Karmita go kleikiem z soi, ktory na jaki$§ czas uspokoit jego
kaprys$ny zotadek. Przeczytala mu jego pierwsza bajke, pierwsza zobaczyla jego usmiech, na jej
oczach zrobit pierwszy krok. Wieczorami Catherine styszata ich glosy za §ciana. Abby czytata
mu cichym, melodyjnym glosem, a Nathan kwilil cicho, wtulony w jej piers.

Na przyjeciu z okazji swoich pierwszych urodzin przewrdcit sig. Kiedy Catherine probowata
go podnies¢, rozptakatl sig jeszcze bardziej 1 przy gosciach zaczat krzyczeé¢, ze chce do niani.
Potem objat Abby i1 wtulit twarz w jej szyje.

Catherine zwolnita ja zaraz nastgpnego dnia. Nathan rozpaczat przez miesiac.

Nastepna po Abby byla Chloe, tez wybrana przez Jimmy’ego. Byla drobna, apetyczna
Francuzka i Catherine nawet si¢ nie zdziwila, kiedy przylapata ja z Jimmym w t6zku. W koncu
czego nalezato oczekiwa¢, kiedy maz sprowadza do domu ,,nianig”, ktéra, jak sama przyznata,
nigdy w zyciu nie zmieniata pieluch?

Od tej pory Catherine zajgla si¢ szukaniem nian. Wybierata starsze kobiety, prawdziwe
profesjonalistki, ktore znaly swgj fach i trzymaly si¢ na dystans od matego podopiecznego. Za
stare dla Jimmy’ego, za dobrze wychowane, by komentowac¢ fakt, ze Catherine poswigca dziecku
tak mato czasu, i zbyt zadufane w sobie, by wiedzie¢ o tych nocach, kiedy stala w pokoju
Nathana i z mocno bijacym sercem patrzyla, jak $pi.

Nathan mial juz cztery lata, ale Catherine wciaz bata sig, ze pewnego dnia podjedzie do niego
niebieski chevy: ,,Hej, maly. Zginal mi piesek”.

Nathan rzecz jasna mogt mie¢ koszmary 1 bez udziatu obcych. Niebezpieczenstwo czyhato na
niego w czterech §cianach domu.

Druga nad ranem. Powinna juz spa¢. Wiedziata jednak, ze na pewno nie zasnie. Prasa
czatowata pod domem, banda niecierpliwych sepdéw grzebiacych w brudach. Od czasu do czasu
ulica przejezdzaty radiowozy. Policjanci sprawdzali, co si¢ dzieje, obserwowali dziennikarzy,
obserwowali ja.

Pierwsze zeznanie ztozyta kilka godzin po $mierci Jimmy’ego. Byta z siebie dumna, ze udato
jej sie zachowac¢ zimna krew. ,,M06j maz byl wybuchowy. Pije, wpada w zto$¢, tym razem znalazt
pistolet. O co si¢ poktocilismy? Czy to wazne? Czy cokolwiek moze usprawiedliwi¢ cztowieka,
ktory grozi pistoletem swojej zonie? Tak, balam si¢. Prawde mowiac, detektywie, myslatam, ze
Jjuz po mnie”.

Chcieli porozmawia¢ tez z Nathanem. Splawita ich. ,,M6j syn jest zbyt zmegczony, zbyt
wstrzasnigty, zbyt chory”. Przynajmniej zyskata trochg na czasie.

Policjanci do rana siedzieli w gléwnej sypialni, teraz ogrodzonej zo6lta tasma. Zabrali



fragmenty dywanu, odlamki szkta, posciel. Plastikowa ptachta zastaniata otwér po drzwiach
balkonowych. Zimny wiatr przenikat jednak przez nia i1 roznosit po catym domu rozmaite
zapachy.

Krwi. Moczu. Prochu. Smierci.

Sasiedzi uznali ja pewnie za wariatke, skoro postanowita tu zosta¢. Prasa i policja tez. Moze
robita krzywdg Nathanowi? A moze jest nienormalna? Prawda jest taka, Zze nie ma dokad p6js¢.
Jej ojciec nie wie, co robi¢ w takich sytuacjach, a dom tesciow to jaskinia lwa.

A moze prawda jest bardziej gorzka? Moze Catherine po prostu nie jest gotowa, by odejsc.
Ten dom, ten pokoj, to wszystko, co zostalo po Jimmym. I cho¢ nikt by jej nie uwierzyl, a
zwlaszcza teSciowie, na swoj sposob go kochata. Do niedawna jeszcze miala nadzieje, modlita
si¢ na tyle szczerze, na ile potrafita, by tak sig to wszystko nie skonczyto.

Przeszta pod tasma do sypialni, zimnego, upiornego, czarnobiatego pomieszczenia. Lekkie
zaslony zafalowaty, a plastik na otworze po drzwiach balkonowych zdawat si¢ ciezko oddychac.
Tu zapachy byly silniejsze. Niezno$ny odor sprawit, ze wstrzymata oddech, ale jednoczesnie
obudzily si¢ w niej wspomnienia.

Podeszta do tozka, przesunegta dlonia po materacu i spojrzata na ciemne plamy krwi. Potozyta
sie.

Przypomniala sobie, jak Jimmy zobaczyt ja po raz pierwszy i blysnat tym swoim krzywym
usmiechem w $rodku zatloczonego domu towarowego. ,,Hej, co mam zrobi¢, zeby$ i mnie
opryskata perfumami?”

Jak kochat si¢ z nia, a potem, kiedy zauwazyt, ze nic nie poczuta, probowat by¢ dla niej mity.
,,Hej, kochanie, wiesz co? Po prostu potrzeba nam wigcej treningu”.

Jak upuscit obraczke, kiedy klgkalby jej si¢ oswiadczy¢. Jak chwial sig, kiedy przenosit ja
przez prog. Jak obiecywal jej dziewigcioro, dziesigcioro dzieci. Jak szalat ze szczg$cia, gdy
zaszta w ciazg. Jak obsypywal ja brylantami i pertami. Jak rzucatl si¢ z nia w wir zakupéw i
wykupywat p6t miasta.

Jak sypial z pokojowka, niania, jej przyjacidtkami. Jak poszedt do baru, kiedy pierwszy raz
zawiozta Nathana na pogotowie. Jak wybil pigscia dziur¢ w S$cianie, kiedy o$mielita sig
powiedzie¢, ze nie powinien tyle pi¢. Jak uderzyt ja w zebra, kiedy o$mielita si¢ powiedzie¢, ze
Nathan moze by¢ chory.

I jak p6t roku temu znalazt listy od jej kochanka. Wszedt do sypialni o czwartej nad ranem.
Przewro6cit ja na brzuch, przygniott do materaca, a potem zgwalcit od tyhu.

— Moze od poczatku powinienem byt tak robi¢ — powiedziat po wszystkim. — Moze wtedy
bys co$ czuta.

Kilka godzin po6zniej juz siedzieli naprzeciw siebie przy stole w kuchni i gawedzili o
pogodzie.

Skulita si¢ na materacu. Potozyla dton na pustym miejscu, gdzie kiedys lezal jej maz. 1
przypomniata sobie jego ming, kiedy kula trafita w czule miejsce za uchem, tuz przed tym, jak



roztrzaskata mu skron — uroda, urok zniknely bez $ladu, pozostat tylko niemy wyrzut w oczach.

Byta ciekawa, co byto dla niego wigkszym rozczarowaniem — to, ze mial zaraz umrze¢, czy
ze nie zdotat przedtem jej zabic?

Nagle w pokoju Nathana rozlegl si¢ rumor. Prudence zawolata ja i Catherine wybiegta na
korytarz, zaskoczona, ze policzki ma mokre od lez.

Szpital. Pospiesznie wydawane i wykonywane polecenia. Jedno uktucie i pielggniarka
pobrata krew. Drugie i kroplowka zostata podtaczona. Trzecie i Nathanowi zatozono cewnik.

Maty Nathan wije si¢ na $rodku szpitalnego t6zka. Rzuca sig, probuje usias¢. Jego policzki sa
rozpalone, pot $cieka po rekach i nogach. Ma wydety brzuch i zapadnigta piers, z trudem chwyta
powietrze.

Stazysta zglosil:

— Silny bol nadbrzusza...

Pielegniarka krzyczy:

— Temperatura trzydziesci dziewigé¢, t¢tno sto pigcdziesiat, ci$nienie sto pigtnascie na
czterdziesci...

Doktor Rocco wydaje polecenia:

— Dwa miligramy morfiny, zimne oklady! No, ludzie, ruszcie si¢! Kiedy Catherine
przechodzita przez to po raz pierwszy, drzala na calym ciele. Teraz z posgpna mina
zaprawionego w bojach weterana patrzy, jak dwaj pielggniarze przytrzymuja wijacego sig
Nathana, a dwaj inni rozcinaja pizamke¢ z kowbojami i podtaczaja kable monitora pracy serca.
Nathan krzyczy z bolu; przyciskaja go do t6zka jeszcze mocnie;j. I tak bez konca, Nathan walczyt
o0 zycie, a personel szpitala walczyt z nim.

Kiedy najgorsze minglo, kiedy pielggniarki i stazy$ci poszli zajaé sig cigzej chorymi, Nathan
zostal sam, nieprzytomny, cigzko dyszacy, mata istotka zagubiona na $rodku wielkiego
metalowego szpitalnego t6zka. Doktor Rocco odprowadzit Catherine na bok.

— Stuchaj... wiem, ze musi wam by¢ cigzko.

— Tak mys$lisz? — Od razu pozalowala ostrego tonu. Odwrocila si¢ 1 wbita wzrok w zbyt biale
sciany. Stycha¢ bylo pikanie monitora, wiernie wybijajacego rytm serca Nathana. Czasem styszy
ten dzwigk we $nie.

»Jimmy, musimy co$ z Nathanem zrobic¢”.

»Jezu, Catherine, nie mozesz zostawi¢ biednego chtopaka w spokoju?”

»Jimmy, spojrz na niego. Jest chory. Bardzo, bardzo chory...”

,»lak? Te dziwne badania, na ktére go ciagasz, niczego nie wykazuja.

Moze to nie Nathan ma problemy, Cathy. Zaczynam mysle¢, ze... ze moze najwigkszy klopot
jest z toba”.

— Catherine, zndw ma zapalenie trzustki. Trzeci raz w tym roku. Przy jego stabym sercu i
ogoblnie ztym stanie zdrowia nie moze ciagle walczy¢ z infekcjami. Ma powigkszona watrobg,
nadal wykazuje objawy niedozywienia, co gorsza, od ostatniej wizyty stracit dwa kilo. Stosujesz



specjalng dietg, o ktorej rozmawialiSmy? Czgste lekkie positki, tylko przetwory soi?

— Trudno go w ogole zmusi¢ do jedzenia.

— Co najbardziej lubi?

— Jogurt z soi, ale zjada jedna, dwie tyzki i koniec.

— Musi jes¢.

— Wiem.

— Musi bra¢ witaminy.

— Staramy sig, jak mozemy.

— Catherine, czterolatki nie choruja na anoreksj¢. Czterolatki nie glodza si¢ na $mier¢.

— Wiem — westchneta bezradnie. — Wiem. — A potem, bardziej nie§miatlo: — Nie mozesz nic
zrobic?

— Catherine... — Lekarz westchnat. Teraz on tez wpatrywal si¢ w $Sciang. — Skieruje cig¢ do
doktora lorfina — powiedziat nagle.

— Odsytasz mnie do innego lekarza?

— Moze cig przyja¢ w poniedzialek. O trzecie;.

— Ale nowy doktor to nowe badania. — Nie wiedziata, co powiedzie¢. — Nathan ma ich juz
dosy¢.

— Wiem.

— Tony... — szepneta blagalnie i natychmiast tego pozatowata. Doktor Rocco wreszcie na nia
spojrzat.

— Zazadat tego ordynator pediatrii. Przykro mi, Catherine, mam zwiazane r¢ce.

Wtedy zrozumiata. James. Jej te$¢ jako$ si¢ do niego dobrat albo interweniowal u wiadz
szpitala, albo jedno i drugie. Niewazne. Tony Rocco jest skonczony jako lekarz Nathana i jej
sojusznik.

Wstata wyprostowana, z podniesionym podbrédkiem. Podata mu reke.

— Dzigkuj¢ za pomoc, doktorze — powiedziata wyniosle.

Zawabhat sie.

— Przykro mi, Cathy. Doktor Iorfino to naprawdg dobry lekarz.

— Starszy? Lysiejacy? Gruby? — spytata z gorycza.

— Dobry — powt6érzyt Tony.

Pokrecita gtowa.

— Mnie tez przykro.

Wyszla z gabinetu i skierowata si¢ w glab korytarza, w miejsce gdzie przez szybg oddziatu
intensywnej terapii mogla obserwowac¢ chuda pier§ Nathana falujaca posrod plataniny kabli.
Rano, jesli spadnie mu temperatura i infekcja oslabnie, zabierze go do domu. Bedzie siedziat w
swoim pokoju, otoczony zabawkami. Nie zada wielu pytan, jest zbyt powazny. Bedzie po prostu
czekal, jak zawsze, na nastgpny kryzys.

Zastanawiala sig, kiedy bedzie dobra chwila, by powiedzie¢ mu, ze ma nowego lekarza.



Moze wczesniej poprosi Prudence, by zabrata go do kina, albo kupi mu jaki$ prezent. A moze
lepiej zaczekaé, az wpadnie w zty nastrdj? Dorzuci mu jeszcze jedno zmartwienie, niech sobie
poradzi z wszystkimi naraz.

Bedzie przy nim Prudence. W razie czego potrzyma go za reke.

Catherine nie mogta dluzej wytrzymaé¢ na oddziale intensywnej terapii. Poszta do pokoju
rodzinnego, taknac jasniejszych $wiatet, Swiezszego powietrza. Tam ludzie nie patrza innym w
oczy ani nie przejmuja si¢ jakas tam wdowa, ktorej dopiero co zabito meza; maja dos¢ wlasnych
zmartwien.

Przeliczyta sig.

Kiedy tylko stangta w drzwiach, podszedt do niej mezczyzna w brazowym garniturze i zle
dopasowanej peruce.

— Catherine Rose Gagnon?

— Tak.

— Przyniostem wezwanie do sadu.

Wzigta ze zdumieniem kartke, nie zwazajac na zaskoczone spojrzenia innych rodzicow.
Mezczyzna zniknat tak szybko, jak si¢ zjawil, wiedzial, Zze jest tu intruzem. Zostala sama w
pokoju pelnym obcych ludzi, ktoérych dzieci walczyly o zycie.

Rozlozyta gruby dokument. Przeczytata nagléwek i cho¢ myslata, ze wszystko przewidziata,
i tak byla zaszokowana. Scisneto ja w zotadku, zachwiata sie.

I wybuchnegta histerycznym $miechem.

— Och, Jimmy, Jimmy, Jimmy — mowita, $§miejac si¢ i ptaczac jednocze$nie. — Co$ ty
narobit?

W ciemnym pokoju ciemnego domu zadzwonit telefon. Cho¢ oczekiwany, i tak wzbudzit
niepoko;j.

— Robinson?

— Tak.

— Jest?

— Tak.

— Umowa stoi? — Jesli pan dotrzyma umowy, to on tez.

— Dobrze. Przesle pieniadze.

— Wie pan, co pan robi? Ja nad nim nie panuj¢. Byt morderca, zanim trafil do wigzienia, byt
morderca w wigzieniu, a teraz...

— O to wlasnie chodzi — ucial rozmoéweca.



Rozdzial 8

Ze snu wyrwatl go dzwonek telefonu. Bobby przez chwilg lezat i patrzyt w sufit, mrugajac
energicznie. Leb mu pegkat. Jezu, cuchng piwem.

Znowu ustyszat dzwonek telefonu 1 w glowie za§witat mu promyk nadziei: Susan. Przewrocit
si¢ na bok 1 podniost stuchawke.

— Halo? — wydyszat.

Nie byla to jednak Susan i az sam si¢ zdziwil, Zze sprawilo mu to tak wielki zawod.

— Robert Dodge?

— Kto mowi?

— Catherine Gagnon. O ile si¢ nie mylg, zabil pan mojego megza.

Chryste Panie. Bobby usiadl 1 spuscil nogi z 1o6zka. Zaslony byly zaciagnigte.
Zdezorientowany, potoczyt wzrokiem po pokoju. Wreszcie zobaczyl §wiecace czerwone cyfry.
Za pigtnascie siddma. Spat ile, trzy, cztery godziny? Za kroétko.

— Nie mozemy rozmawia¢ — powiedzial.

— Nie chcg panu robi¢ wyrzutow.

— Nie mozemy rozmawia¢ — powtorzyt z wigkszym naciskiem i1 pokregcit gtowa, jakby na
podkreslenie swoich stow. Jezu, czut sig, jakby rozjechat go pociag. I co on mial w ustach?
Zupehie jakby co$ wlazlo mu do gardta i tam zdechto.

— Panie Dodge, juz bym nie zyta, gdyby nie pan. Czy to chciat pan ustysze¢?

— Ta rozmowa jest niestosowna. Sa pozwy, sa prawnicy. Nikt nie moze widzie¢ nas razem.

— Stusznie. Moge niezauwazona dostac si¢ do Isabella Stewart Gardner Museum. A pan?

— Droga pani...

— Bede tam po jedenastej. W Sali Weronskiej.

— Mitego zwiedzania.

— Zna pan to powiedzenie, panie Dodge: Wrog twojego wroga jest twoim przyjacielem.
Mamy tego samego wroga, co oznacza, ze w tej chwili liczy¢ mozemy tylko na siebie nawzajem.

O jedenastej pigtnascie Bobby znalazt ja przed portretem pgdzla Whistlera, namalowanym w
zywych odcieniach blekitu. Przedstawial lezaca naga kobiet¢ o bujnych ksztaltach, spowita w
jasne orientalne tkaniny. Na jego tle odcinala si¢ prosta sylwetka Catherine Gagnon. Dlugie
czarne wlosy, obcista czarna suknia, wysokie czarne szpilki. Nawet od tylu byla uderzajaco
pigkna. Szczupta, powsciagliwa, typowa arystokratka. Bobby pomyslal, Ze jest za chuda jak na
jego gust, zbyt wyniosta, ale kiedy si¢ odwrdcita, poczul ucisk w dotku. To przez to, jak sig
rusza, pomyslal. Albo jak jej ciemne, wielkie oczy odcinaja si¢ od posagowej twarzy.

Spojrzata na niego. On spojrzat na nia. Przez dtuga chwilg stali nieruchomo.



Kiedy Bobby widzial ja po raz pierwszy, wydata mu si¢ kim$§ w rodzaju Madonny z obrazu,
krucha matka ostaniajaca synka wlasnym cialem. Teraz, kiedy wiedziat juz, ze zarzucano jej
znegcanie si¢ nad dzieckiem, zobaczyt w niej czarng wdowe. Byta opanowana. Odwazna, skoro do
niego zadzwonila. I najprawdopodobniej niebezpieczna.

— Spokojnie — powiedziata cicho. — To muzeum. Nie wpuszczaja tu kamer, pamigta pan?

— Sprytnie — przyznat i postata mu lekki usmiech, po czym odwrocita si¢ w strong obrazu.

Podszedt do niej, ale nie za blisko.

Sala byla prawie pusta; sezon dawno si¢ skonczyt Za p6zno na podziwianie jesiennych
parkéw, za wczesnie na S$wigtowanie. W przestronnej komnacie palacu-muzeum oprocz
Bobby’ego i1 Catherine byly tylko cztery osoby, ktore nie zwracaty na nich wigkszej uwagi.

— Lubi pan Whistlera? — spytala.

— Wolg bejsbol.

— Podoba mi si¢ to studium. Zmystowe kobiece ksztalty skontrastowane z niebieskim
materiatem. To bardzo erotyczne. Mysli pan, ze ta kobieta byta dla Whistlera tylko modelka, czy
tez z nig sypiat?

Bobby milczat, ale wyraznie nie oczekiwata od niego odpowiedzi.

— Wie pan, Whistler uchodzit za dandysa. Ale w 1880 roku, kilka lat po namalowaniu tego
portretu, poslubit rzekomo najwigksza mito$¢ swojego zycia, Beatrice Godwin. Niestety, osiem
lat p6zniej umarta na raka. Jaka szkoda. Wie pan, ze Whistler pochodzit z tych okolic? Urodzit
si¢ w Lowell...

— Nie przyszedtem tu dla obrazéw. Uniosta brew.

— A szkoda. To wspaniate muzeum.

Spojrzat na nia i wreszcie data za wygrana.

— ChodZmy na gorg¢. Na drugie pigtro.

— Wigcej Whistlerow?

— Nie, wigcej prywatnosci.

Szerokimi, krgtymi schodami weszli na ostatnie pigtro. Bobby czut si¢ nagi, bezbronny. Po
drodze mingli kolejnych zwiedzajacych i kilku straznikow stojacych z kamiennymi twarzami w
rogach sal. Przed czternastoma laty dwaj zlodzieje przebrani za policjantéw ukradli trzynaScie
dziet sztuki. Kradziez byla na tyle glosna, Ze straznicy do tej pory uwazali ja za plamg na honorze
1 bacznie wszystkich obserwowali. Bobby unikat ich wzroku.

Na drugim pigtrze zauwazyl, ze ciezko oddycha. Catherine Gagnon tez nie byta tak spokojna,
na jaka chciata wyglada¢. Rece jej sig trzesty. Czujac na sobie jego wzrok, starala si¢ opanowacé
to drzenie, zaciskajac dtonie w pigsci.

Poszta na koniec korytarza, a on ruszyt za nig, zwracajac uwage na rézne szczegoty, ktorych
wolatby nie zauwazy¢. Na przyktad zapach jej perfum, silny, lekko cynamonowy, won ledwo
thumionego zaru. Albo jej ruchy, gibkie, petne gracji, kocie. Cwiczyta. Pewnie joge albo pilates.
Uznal, ze prawdopodobnie jest silniejsza, niz si¢ wydawato na pierwszy rzut oka.



W sali na tylach drugiego pigtra nie bylo zywej duszy. Stangli nie za blisko siebie 1 Catherine
zaczeta mowic.

— Kochatam mgza. Wiem, ze musi si¢ to panu wyda¢ dziwne. Kiedy go poznatam, bytl...
niesamowity, hojny, stodki. Zabieral mnie na weekendy do Paryza, na zakupy. Ja... miatam
wczesniej pewne ktopoty. Bytlo w moim zyciu wiele smutku. Kiedy poznatam Jimmy’ego, po raz
pierwszy poczutam, ze wszystko si¢ uklada. Byl moim wybawca. Doslownie zawrdcit mi w
glowie.

Bobby byl ciekaw, co miala na mysli, méwiac o smutku, i w ogoéle po co mu to wszystko
opowiada. Zabit Jimmy’ego Gagnona i nie miat ochoty o nim rozmawiac.

— Mylitam sig¢ co do Jimmy’ego — powiedziata nagle. — Nie byl moim wybawca. Byt pijakiem
1 brutalem, manipulatorem, ktéory u$miechat sig, kiedy wszystko szto po jego mysli, a w
przeciwnym razie chwytal za n6z. Dawniej obiecywatam sobie, ze nigdy w Zyciu nie wyjdg za
kogo$ takiego. Ale kiedy si¢ na nim poznatam, byto o wiele za p6zno 1 wtedy moglam tylko
dziwi¢ sig, gdzie ja miatam gltowe.

Urwala, stlumita przeklenstwo. Odwrocita si¢ 1 zaczg¢ta nerwowo chodzi¢ po matej salce,
stukajac obcasami.

— Bil pania? — spytat Bobby.

— Moge pokazac since.

Siggneta do paska sukni. Bobby unidst reke, by ja powstrzymac.

— Dlaczego nie wzywala pani policji?

— Bo mieszkamy w Bostonie. Ojciec Jimmy’ego, sedzia Gagnon, wydal dekret: jesli Jimmy
narozrabia, policja ma zadzwoni¢ do niego osobiscie, a on wszystkim si¢ zajmie. Jimmy
powiedziat mi o tym ktdrej$ nocy. Po czym mnie pobit.

Bobby zmarszczyt brwi. Nie lubit stuchaé historii o niedopetniajacych obowiazkow
policjantach, jednak to zgadzalo si¢ z tym, co méwili mu kumple w knajpie. Jimmy Gagnon lubit
sobie poszalec i jak przyszto co do czego, chowal si¢ za plecami tatusia.

— A co z pani synem?

— Nathana nigdy palcem nie tknat. Odesztabym, gdyby to zrobit. — Powiedziala to za szybko.
Bobby od razu wyczul, ze sktamata.

— Juz samo to, ze pania bil, to chyba wystarczajacy powdd, by zabra¢ dziecko i zwinaé
manatki. — Podejrzliwie zmruzyt oczy. — Tyle ze wtedy trzeba by byto pozegnac¢ si¢ z pienigdzmi.

— Jimmy nie mial pienigdzy.

— Tak? To skad to mieszkanko w sercu Back Bay?

— Kupit je ojciec Jimmy’ego. Podobnie jak wigkszo$¢ naszych rzeczy. Pieniadze Jimmy’ego
sa zamrozone w funduszu powierniczym. Zarzadza nimi jego ojciec 1 wydziela je wedtug
swojego widzimisi¢, na mocy rozporzadzenia prapradziadka Jimmy’ego ze strony matki, ktory
zbil majatek na ropie i bat si¢, ze przyszte pokolenia go roztrwonia. C6z wigc zrobit? Zamrozit
wszystko w funduszach, ktére ulegaja rozwiazaniu w chwili, kiedy spadkobierca konczy



pigcdziesiat pig¢ lat. I nastgpne pokolenia trzymaly sig tej zasady. Dlatego rodzina, owszem,
pieniadze ma. Maryanne odziedziczyta prawdziwa fortung, kiedy skonczyta piecdziesiat pigc lat,
ale Jimmy... Jimmy na razie nie mial ani centa.

— Co stanie sig z tymi pienigdzmi po jego $Smierci?

— Przejda na Nathana, tez w ramach funduszu. Ja nie dostang nic. Bobby nie wygladat na
przekonanego.

— Byt opiekuna na pewno zostal jako$ zabezpieczony.

— Ma otrzymywa¢ comiesigczne wynagrodzenie — przyznala. — Ale zaklada pan, zZe to ja
jestem opiekunka. Dzi§ rano dostalam wezwanie do sadu. James i Maryanne wystapili o
pozbawienie mnie praw rodzicielskich. Twierdza, ze chcg zabi¢ Nathana. Moze pan to sobie
wyobrazié, panie Dodge? Ze matka moglaby chcieé zrobi¢ krzywde wlasnemu dziecku?

Podeszta do niego i stangta blizej, niz wypada. Znow poczut jej perfumy i popatrzyl na jej
blada, szczupta szyj¢ i1 dlugie ciemne wlosy opadajace na plecy bujna czarna zaslona tak
zmystowa jak niebieska tkanina na portrecie pedzla Whistlera.

Nie poruszyta sig, nie odezwata si¢ ani stowem, a mimo to zdawata si¢ go kusi¢, by jej
dotknal. By ja posiadt.

Gdyby przesunat si¢ o dziesig¢ centymetrow, ich ciata zwarlyby si¢ ze soba. Poczulby dotyk
jedrnych piersi. Wceiagnatby w nozdrza mocny, ciepty zapach jej perfum. Poczulby jej jezyk na
swoich wargach i jej dtonie wedrujace po jego ciele.

Zesztywnial. Na wszelki wypadek wolat si¢ w ogoéle nie rusza¢, bo nie ufal samemu sobie.
Tak bolesnej erekcji nie mial od szkoty $redniej, a Catherine nawet nie byta w jego typie.

I wtedy zrozumiat. Igra z nim. Uzywa swojego ciala jako broni, rozmyS$lnie probuje
namiesza¢ w gtowie biednemu, skotowanemu gliniarzowi.

— Moj syn lezy w szpitalu — szepngla.

— Co takiego?

— Na oddziale intensywnej terapii. Zapalenie trzustki. Wydawaloby sig, Ze to nic powaznego,
ale nie dla takiego chlopca jak Nathan. M¢j syn jest chory, panie Dodge. Bardzo, bardzo chory,
lekarze nie wiedza dlaczego, wigc teSciowie wina za jego chorobg obarczaja mnie. Jesli
przekonaja o tym sad, odbiora mi Nathana. Beda mieli wnuka — 1 pieniadze — tylko dla siebie.
Chyba ze, oczywiscie, pan mi pomoze.

Bobby nie opart si¢ pokusie i obrzucit ja wzrokiem od stop do gtow.

— A niby czemu miatbym to zrobic¢?

Usmiechneta si¢. Byl to znaczacy, kobiecy usmiech, ale Bobby po raz pierwszy zobaczyt w
jej oczach cien uczucia — smutku. Catherine Gagnon byta gleboko, dojmujaco smutna. Podniosta
reke 1 delikatnie potozyla ja na jego piersi, rozstawiajac palce.

— JesteSmy sobie potrzebni — powiedziata cicho. — Proszg pomysle¢ o przestuchaniu przed
sedzia pokoju...

— Wie pani o tym?



— Oczywiscie. Te dwie sprawy sa ze soba powiazane. Wynik procesu o przejecie opieki nad
dzieckiem bedzie kluczowy dla stwierdzenia, czy doszlo do popelnienia przestgpstwa. Krotko
mowiac, jesli ja zngcam si¢ nad Nathanem, to pan jest morderca.

— Nie jestem.

Postukata palcami w jego piers.

— Oczywiscie. A ja nigdy w zyciu nie zrobilabym krzywdy mojemu synkowi. — Nachylila si¢
ku niemu tak, ze poczut jej oddech na swoich ustach. — Nie ufa mi pan, panie Dodge? A powinien
pan. Bo ja nie mam innego wyboru, jak tylko zaufa¢ panu.

Bobby musiat zaczerpna¢ $wiezego powietrza. Byla druga po potudniu, a on spat raptem
cztery godziny i od zesztego wieczoru, kiedy to zagryzat piwo orzeszkami, nie miat nic w ustach.
Postanowit pobiegac.

Najpierw G Street do Columbia Road. Stad do parku, gdzie po lewej stronie miat ruchliwa
ulicg, a po prawej ocean. Minal zabytkowa tazni¢ na L Street, za ktéra miejsce zadbanych
szeregowcow zajety prawdziwe palace. Dotarl na Castle Island, gdzie wiatr dmuchat mu w twarz,
a fale rozbijaly si¢ o brzeg. Pogoda si¢ popsuta, coraz trudniej bylo biec pod wiatr. Okrazyt
kamienne mury starego punktu obserwacyjnego, patrzac na powoli wzbijajace si¢ w niebo
samoloty z lotniska Logana; az trudno bylo uwierzy¢, ze zdotaja przelecie¢ nad wyspa. Dotart na
plac zabaw. Dzieci zakutane w cieplte kurtki szalaly na §lizgawce.

Znow skrecit, wstuchany w niesiony wiatrem dziecigcy $miech. Poludniowy Boston stawal
si¢. modny. Dawniej na Castle Island przychodzity tylko dzieci z rodzin robotniczych,
mieszkajacych w blokach. Teraz byla to dzielnica dla osob lepiej sytuowanych, ale dzieciaki
dokazywaty jak zawsze.

Ruszyt w strong domu, cigzko dyszac. Wreszcie mogt jasno myslec.

Zaraz po powrocie wzial ksiazke telefoniczna 1 wciaz ociekajac potem, zaczal telefonowac.
Przy trzeciej probie znalazt tego, kogo szukat.

— Tak, Nathan Gagnon lezy u nas na oddziale intensywnej terapii — odpowiedziata
pielegniarka na jego pytanie. — Przywieziono go w nocy.

— Jak sig czuje?

— Zdrowych nie umieszczamy na intensywnej terapii — odparta pielggniarka z sarkazmem.

— To znaczy, w jakim jest stanie? Jestem z policji stanu Massachusetts. — Wyrecytowat
numer swojej odznaki.

— Cigzkim, ale stabilnym.

— Zapalenie trzustki — przypomnial sobie Bobby. — Czy jest grozne dla zycia?

— Moze by¢.

— A w tym przypadku?

— Musialby pan porozmawia¢ z jego lekarzem, doktorem Rocco.

Bobby zapisat to nazwisko.



— Czy chlopiec byt juz wczesniej u was?

— Kilka razy. Jak mowitam, powinien pan porozmawia¢ z doktorem Rocco.

— Dobrze, dobrze. Jeszcze tylko jedno pytanie, jesli mozna.

Pielggniarka zastanowita sig, po czym najwyrazniej uznala, ze mozna.

— Stucham.

— Czy kiedykolwiek zauwazyliscie u chlopca inne obrazenia? Wie pani, polamane kosci,
since niewiadomego pochodzenia...

— Chodzi o to, czy czgsto spada ze schodow? — spytala z ironia.

— No wtasnie. Jak sobie radzi ze schodami?

— Dwie ztamane ko$ci w ciagu ostatniego roku. Niech pan sam sobie odpowie na to pytanie.

— Dwie zlamane ko$ci w ciagu ostatniego roku — mruknal Bobby. — No proszg. Dzigki.
Bardzo mi pani pomogta. — Odlozyt stuchawke.

Dtlugo siedzial bez ruchu na skraju krzesta, z ksiazka telefoniczna na kolanach. Pot §ciekal
mu po nosie i kapat na cienki zo6tty papier. Zndéw czul ztowieszcza, gleboka ciemnos¢. 1
pomyslal, ze najwigksza ochot¢ ma nie na bieganie, sen czy rozmowg¢ z Susan, lecz na wizyt¢ na
strzelnicy i rozstrzelanie papierowego celu.

I 0 czym to $wiadczy?

Rozsadny czlowiek zapomnialby o spotkaniu z Catherine Gagnon. Zrobil, co do niego
nalezalo, postapit tak, jak postapitby kazdy przyzwoity policjant. Teraz moze umy¢ od tego
wszystkiego rgce. Poza tym nie ma uprawnien, by prowadzi¢ jakie§ zwariowane dochodzenie w
sprawie Gagnonow. Tak czy inaczej, czegokolwiek si¢ dowie, nie cofnie tego, co zrobil. Przybyt,
zobaczyt, zabit. Wszelkie dociekania i tak niczego nie zmienia.

Rozsadny cztowiek wynajalby dobrego adwokata i przygotowat si¢ do dlugiego procesu.

Bobby westchnat. Inna sprawa, ze rozsadny cztowiek nie spotkatby si¢ z taka kobieta, jak
Catherine, w miejscu publicznym. | nie przejmowalby si¢ tak bardzo dzieckiem, ktérego
wlasciwie nie zna.

Wstal. Zamknat ksigzke telefoniczna.

— Doktor Rocco — powtoérzyt pod nosem i poszedt wziac prysznic.



Rozdzial 9

Komoérka zadzwonita, gdy tylko wyszedt z domu. Nie miat ochoty jecha¢ do Bostonu
samochodem — parkowanie w centrum kosztowato majatek, a poza tym, nie majac do dyspozycji
btyskajacego czerwonego koguta, wolat nie ryzykowac jazdy w korkach. Dlatego poszedt na
przystanek autobusowy, z pochylona gtowa i zwieszonymi ramionami, czujac si¢ jak przestgpca z
listu gonczego.

Catle szczgscie, ze Jimmy Gagnon byl biaty, pomyslal. W przeciwnym razie nawet z domu
nie mogtbym sig ruszy¢.

Znéw zadzwonita komorka. Roztozyt ja podejrzliwie, wiatr wyrwal mu stowa z ust.

— Tak?

— Bobby? Dzigki Bogu. Od wczoraj probujg sig z toba jako$ skontaktowac.

— Czes$¢, tato. — Bobby’emu nieco ulzylo. Szedt duzymi krokami do przystanku. —
Dzwonitem do ciebie dzi$ rano, ale byto zaj¢te.

— Musiatem zdja¢ stuchawke z telefonu. Cholerni dziennikarze nie dawali mi spokoju.

— Przykro mi.

— Nic im nie powiedziatem. Darmozjady w mordg kopane. Ojciec Bobby’ego nienawidzit
dziennikarzy prawie tak bardzo, jak prezydentéw z Partii Demokratycznej. — Jak si¢ trzymasz?

—Tyle o ile.

— Dali ci urlop?

— Do czasu, az prokuratura zakonczy $ledztwo.

— Dzwonilem po ludziach — powiedzial Tatko.

Uzywatl swojego prawdziwego imienia, Larry, dopoki nie otworzyt zaktadu rusznikarskiego,
by dorobi¢ sobie do emerytury. Jego liczni klienci z policji, znajomi Bobby’ego, zaczeli go wtedy
nazywa¢ Tatkiem 1 tak juz zostato. Bobby byt zaskoczony, myslat, ze jego szorstkiemu, hardemu
ojcu nie spodoba si¢ taka poufatos¢, ale Larry wyraznie nie miat nic przeciwko temu. Czasem
nawet sprawiat wrazenie, ze mu to pochlebia. C6z, $wiat si¢ zmienia. Bobby tez prébowal si¢
zmieni¢. Na swoj sposob. Po prostu w jego przypadku trwato to troche dtuze;.

— Wszyscy cig chwala — mowit Tatko cicho. — Zrobiles, co musiate$ zrobic.

Bobby wzruszyt ramionami. ,,Dzigkuj¢” zabrzmiatoby zbyt wynio$le, a mowiac cokolwiek
innego, wyszedtby na niewdzigcznika,

— Bobby...

— Wiem, powinienem byl bardziej si¢ stara¢ do ciebie dodzwoni¢. Nie powinienem pozwoli¢,
zebys tak dtugo si¢ niepokoit,

— Nie o to chodzi...

Bobby moéwit szybko, by wyrzuci¢ z siebie wszystko, zanim straci odwagg.



— Duzo sig ostatnio dzieje. I... nie wiem. Chyba poruszylo mnie to bardziej, niz myslalem. To
znaczy, nie watpig, ze postapilem shusznie. Musialem podja¢ decyzje na podstawie tego, co
widzialem, a z tego, co widziatem, wynikalo, ze muszg strzela¢. Ale z drugiej strony w pokoju
byto dziecko tego cztowieka. Nie dalej niz pottora metra od niego. A ja jego ojcu rozwalitem
mozg. Teraz chlopak musi zy¢ z tym, co zrobitem, i ja tez muszg z tym zy¢, i... — Bobby urwal,
mowit bardziej chaotycznie, nizby tego chciat. Jezu, jak on si¢ wplatat w caty ten bajzel?

Tatko milczat.

— Mgczy mnie to, Tatku. Nie mys$lalem, ze tak bedzie. Ale to mnie mgczy. A wczoraj...
wczoraj wypitem piwo.

Ojciec milczat przez dtuzsza chwilg. Wreszcie powiedziat z cigzkim westchnieniem:

— Z tego, co slyszalem, raczej pigc.

— Tak, tak, pie¢, moze nawet szesc.

— I pomogto?

— Nie.

— Jak sig dzi$ czujesz?

— Beznadziejnie.

— I jakie masz plany na wieczor?

— Nie, koniec z tym. Nawalitem, dostatem nauczke, wystarczy. — Bobby nie mogt oprze¢ sig
pokusie, by doda¢: — A jak ty si¢ trzymasz?

— W porzadku. Jeden palant w rodzinie wystarczy, nie sadzisz?

Bobby usmiechnat si¢ mimo woli.

— Tak, to prawda.

— A co z Susan? — spytat ojciec szorstko. — Masz wolne. Moze do mnie przyjedziecie?

— Nie wiem.

— Czego nie wiesz, synu?

— Nie wiem... wielu rzeczy.

— Mozesz do mnie wpas¢, Bobby. To tylko po6t godziny drogi. Porozmawiamy sobie.

— Mogg, fakt. — Co, jak oboje wiedzieli, znaczyto, ze tego nie